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1. UVOD

Grad Umag, kao jedan od perspektivnijih gradova u Istarskoj Zupaniji, u svojem je
usponu u posljednjih nekoliko godina pokazao jasnu namjeru za poboljSanjem pozicije
na razvojnoj i turistickoj mapi Republike Hrvatske. Medutim, te se teZnje ne mogu
ostvariti jedino razvojem gospodarstva ili pove¢anjem turisti¢cke ponude koja se oslanja
iskljucivo na smjestajne kapacitete i stihijsku ponudu razli¢itih zabavnih sadrzaja.

Pravi razvoj grada karakterizira povecani interes za umjetnicko stvaralastvo,
kulturnu bastinu, razvoj civilnog drustva, uredenost institucija, sustav cjeloZivotnog
ucenja... Bogata povijest Umaga ostavila je ¢elnim ljudima Grada, gradanima, ali i svim
stru¢nim djelatnicima u zalog bogatu kulturnu bastinu. S obzirom na to da proucavanju,
ocuvanju i kvalitetnom prezentiranju kulturne baStine u proSlosti nije posveceno
dovoljno pozornosti, u Gradu nije postojala jasna vizija kako ulagati u kvalitetu na tom
polju.

Kulturna strategija Grada Umaga trebala bi biti jedan od osnovnih dokumenata
kojim ¢e biti definirane smjernice razvoja kulture u Umagu u narednom
desetogodiSnjem razdoblju. Ona daje prava polaziSta za dijalog o klju¢nim pitanjima:
Kakav Zelimo kulturni Zivot u Umagu? Koje su nam primarne potrebe? Tko bi trebao
ostvariti definirane ciljeve, s kojim resursima i u kojem roku?

Samoj izradi strategije prethodilo je definiranje podrucja, kulturnih sektora i
nositelja aktivnosti za svaki definirani sektor. Sektori su formirani upravo na nacin kako
ih definiraju upravna tijela, odnosno zakonski propisi, a temeljem podjele prema
umjetnickim aktivnostima. Osnovni orijentir pri razdiobi kulturnog polja na kulturne
djelatnosti pruzila nam je Istarska kulturna strategija (IKS). One su rasporedene
sljede¢im redoslijedom:

e Materijalna kulturna bastina - zaStita i prezentacija graditeljske i arheoloske
kulturno-povijesne bastine

e Muzejska djelatnost - arheoloSka i povijesno-umjetnicka istrazivanja, nabava i
obrada muzejske grade, edukativno-izloZbene aktivnosti...

¢ Nakladnistvo, knjiZevnost i knjiZni¢arstvo - obuhvacda sve aktivnosti vezane uz

svijet knjige i kulturu Citanja



e Likovna umjetnost - likovno stvaralastvo, galerijsko-izlozbena djelatnost,
distribucija i valorizacija likovnih djela, odnosno zbirki
e Kinematografija i novi mediji - filmsko stvaralastvo, kinoprikazivacka djelatnost,
multimedijalni projekti i kultura mladih
¢ Glazbena umjetnost - glazbeni odgoj i obrazovanje, koncerti i manifestacije
e Scenska umjetnost - kazaliSne predstave i festivali, dramska produkcija, plesna
umjetnost
¢ Nematerijalna kulturna bastina - istrazivanje, arhiviranje i prezentacija usmene
knjiZevnosti i predaje, tradicijskih obicaja i vjeStina; organizacija tradicionalnih
proslava i svecanosti
e Kulturni amaterizam - stvaralacke djelatnosti udruga gradana u kulturi koje se
obavljaju na hobistickoj osnovi
e Kultura talijanske nacionalne zajednice - obuhvaca sve aspekte kulturne tradicije
i djelatnosti autohtone talijanske manjine
e Kultura ostalih nacionalnih manjina - obuhvaca sve kulturne djelatnosti udruga i
pripadnika nacionalnih manjina: Slovenaca, Srba, BoSnjaka, Crnogoraca i drugih
e Medusektorska suradnja - suradnja ustanova i udruga koje se bave kulturom,
suradnja s obrazovnim ustanovama, turisticCkim i drugim gospodarskim
subjektima
e Medunarodna suradnja - prekograni¢na i regionalna suradnja u kulturi,
internacionalni kulturni projekti
e Kultura, mediji i informacijski sustavi - medijsko pracenje kulturnih dogadanja,
integracija podataka i promidzba kulturnih dogadanja
¢ Financiranje - koriStenje proracunskih sredstava, privlaenje sponzora, programi
Europske Unije
Unato¢ tome Sto te djelatnosti nemaju strogo definirane granice vlastitog
podrudja, pokusSali smo Kulturnu strategiju pisati jasno i saZeto, navodeci Cinjenice o
trenutnom stanju i kontekstu u kojem se odvijaju pojedine kulturne djelatnosti, a zatim
navodedi ciljeve razvoja navedenih kulturnih podrucja u buduénosti. Uz strategiju
priloZen je i popis referentne grade za odgovaraju¢a podrucja.
Kulturnom strategijom Grada Umaga pokusSali smo ujedno dati osnovu i za
povezivanje kulturnih djelatnosti s medijskom, odnosno komunikacijskom mreZom, kao

i prostornom politikom, prvenstveno u dijelu smjernica za razvoj i definiranja budu¢ih



aktivnosti. Takoder, strategija definira i nacin povezivanja kulturnih aktivnosti s ostalim
sektorima, prvenstveno s obrazovanjem i turizmom.

Posebni  dijelovi Kulturne strategije posveCeni su hijerarhijskom,
administrativnom i financijskom upravljanju kulturom. Time se Zeli sve ono Sto
predstavlja kulturu Umaga staviti u sluzbu razvoja lokalne sredine, povecanja kvalitete
Zivota pojedinaca, pokuSavajuci istovremeno iznaci nacin za kvalitetan odrzivi kulturni
razvoj Grada Umaga.

Zahvaljuju¢i osobama koje su sudjelovale u izradi strategije, pojedincima koji su
kroz javnu raspravu dali svoj doprinos ovoj strategiji, te podrsci gradske uprave, u prvi
plan postavljaju se ciljevi ¢ijom bi se realizacijom cjelokupna kvaliteta Zivota i paleta
kulturnih i obrazovnih mogucnosti u Gradu podigla na visu razinu. Kulturna strategija
trebala bi biti motivacijski dokument - prije svega gradskoj upravi i profesionalnim
djelatnicima u kulturi, a zatim i svim zainteresiranim gradanima i organizacijama
civilnog drustva - poticaj na zajednicko preispitivanje kulturnih vrijednosti, postavljanje

novih ciljeva te kreiranje specificnog kulturnog ambijenta u Gradu Umagu.



2. VIZIJA 1 MISIJA

Vizija

Umag je grad bogate europske kulturne bastine, grad gdje se
susrecu elementi razlicitih povijesnih epoha i nacionalnih tradicija.
Umag je grad s perspektivom: u posljednjih nekoliko desetljeca grad
karakterizira intenzivan gospodarski, drustveni i kulturni razvoj i
zbog toga je njegovu visesmjernom i viseslojnom kulturnom Zivotu
potrebna strategija koja ¢e razlikovati primarne i dugotrajne ciljeve

od provizornih rjesenja i konjunkturnih interesa.

Misija
Ocuvanje, odnosno revitalizacija kulturne bastine grada Umaga i
budenje novog interesa Sire javnosti za njezine vrijednosti. Daljnja
razrada i upravljanje funkcionalnom i integriranom kulturnom
infrastrukturom koja ce kulturnim institucijama, udrugama i
djelatnicima omoguciti da kreativno odgovaraju na izazove
vremena, odrzavajuci kvalitetu Zivota u gradu na razini koja ¢e biti
poticajna za sve sugradane i privlacna za brojne posjetitelje naseg

grada.

3. OSNOVNE CINJENICE

3.1. Stanovnici Grada Umaga i okolice



Prema posljednjem popisu stanovnika (2011) Grad Umag s okolicom broji 13.594
stanovnika, od kojih 7.093 (52%) Zivi u samom mjestu. Od ostalih naseljenih mjesta vise
od 200 stanovnika imaju mjesta: Murine (920), Babi¢i (505), Petrovija (471), Zambratija
(463), Juricani (410), Finida (378), Sv. Marija na Krasu (336), Kmeti (321), Vilanija
(266), Basanija (256), Savudrija (248), Valica (239), Cepljani (212) i Seget (204).
Prilikom socijalistickog preustrojavanja kulturnog polja Umastine nakon II. svjetskog
rata, klju¢na uloga dodijeljena je Domovima kulture (uz umaski, od velike vaznosti je za
ovaj prostor bio Dom kulture u Bujama), odnosno Zadruznim domovima. ZadruZzni
domovi u Juricanima, Babi¢ima i Sv. Mariji na Krasu bili su sredista drustveno-kulturnog
Zivota umaske okolice, $to je bilo poticajno za razliCite oblike umjetni¢ckog amaterizma.
lako taj vid decentralizacije kulturnog Zivota treba promatrati u svjetlu tadasnje
kulturne politike provodene u ime komunistickog populizma i budenja hrvatske
nacionalne svijesti, o¢igledan je nesrazmjer izmedu takve razudenosti kulturnih sadrzaja
prije nekoliko desetlje¢a i danasnje situacije kada se najveci broj kulturnih aktivnosti
organizira u Umagu.

Obnova Drustvenog
doma u Basaniji (Savudrija)
ove, 2012. godine, i planirano

obnavljanje bivSih ZadruzZnih

domova i sli¢nih prostora u
Juricanima, Babi¢ima, Sv. Mariji »‘_
na Krasu te Murinama i Pl TS

Petroviji prilika je i za novu podrsku kulturnom Zivotu u tim naseljima. Takva podrska
potrebna je i zbog obnovljenih, raznolikih kulturnih aktivnosti talijanske nacionalne
manjine (osim umaske Talijanske zajednice "Fulvio Tomizza" koja pod razli¢itim
nazivima kontinuitet svoga djelovanja biljezi od 1945. godine, u Savudriji djeluje
Talijanska zajednica od 1954. godine, dok su novijeg datuma Talijanske zajednice Babici-
-Lovrecica (1993) i Materada (2000)), kao i zbog moguceg otvaranja prostora za

djelovanje razlicitih udruga u kulturi i ostvarenja novih projekata.

3.2. Turisticki dolasci u Umag



Medutim, novu kulturnu situaciju ve¢ desetlje¢ima odreduje i cinjenica da je
Umag destinacija brojnih turista iz cijele Europe, pa i Sire. Podaci Turisticke zajednice
Grada Umaga pokazuju da je u 2011. godini zabiljeZeno 398.300 dolazaka (od cega je
samo 7% domacih gostiju), a dakako najveci je broj tih dolazaka u sezoni: u srpnju i
kolovozu tekuc¢e 2012. godine zabiljeZeno je gotovo po 100.000 dolazaka. Za cijelu Istru
dostupni su i podaci o zemljama pripadnosti turista, koji su relevantni za stratesko
osmisljavanje kulturne ponude Grada Umaga u ljetnoj sezoni. Prema podacima za srpanj
i kolovoz 2012. godine, najviSe je u Istru doslo gostiju iz Njemacke (393.188), zatim
slijede turisti iz Slovenije (219.271), Italije (206.712), Austrije (188.361) i Nizozemske
(121.920). U ve¢em broju dolaze i gosti iz Ce$ke, Madarske, Poljske, Rusije, Francuske...
Zajednicka europska buduénost nalazi se i u osmisljavanju odgovaraju¢ih kulturnih

programa koji bi privukli goste iz ovih zemalja.

3.3. Institucije i udruge, kulturne manifestacije i izdvajanje iz
proracuna Grada Umaga

Umag ima tri kulturne institucije od kojih po svojoj povijesti (osnovano 1956),
broju zaposlenih (14) i prora¢unskim sredstvima sredisnju ulogu ima Pucko otvoreno
uciliSte ,Ante Babi¢“. Druge dvije institucije su mlade i ustvari su se razvile
osamostaljivanjem od UCciliSta: Muzej grada Umaga (osnovan 2000; 4 zaposlena) i
Gradska knjiZznica Umag (osnovana 2006; 4 zaposlena). Ove ustanove su financirane
veC¢im dijelom iz proratuna Grada Umaga, a manjim iz vlastitih prihoda i sredstava
nadleznih Ministarstava, Turisticke zajednice, gospodarskih subjekata i sl.

Kao Sto je gore spomenuto, za umaski kulturni Zivot od velike je vaznosti
djelovanje Zajednica Talijana u Umagu, Savudriji, Babi¢ima i Materadi. Za svoje
programe Zajednice Talijana sufinancirane su iz gradskog proracuna. Raspon njihovih
kulturnih aktivnosti vrlo je raznovrstan, a osobito se isticu na planu kulturnog
amaterizma i prezentiranju nematerijalne kulturne bastine.

Za nacionalne kulturne vrednote u Umagu najviSe brine Ogranak Matice hrvatske
Umag (i Ogranak MH Buje, bududi da se njihove aktivnosti Cesto tiCu cijele BujStine),
kontinuiranom nakladnickom djelatnos¢u (sufinanciranom iz gradskog proracCuna) i

kulturno-povijesnim istrazivanjima. Sve su aktivnije i udruge nacionalnih manjina:



DruStvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,Bujstina“, Srpsko kulturno drustvo
,Prosvjeta“ - pododbor Umag, Nacionalna zajednica BoSnjaka BujStine Cije projekte
sufinancira i Grad Umag. Nedavno je osnovano i Slovensko kulturno drustvo ,Ajda“.
Inace, prema posljednjim podacima na podru¢ju Umaga djeluje 15 udruga u
kulturi, a realizira se oko dvadeset projekata i isto toliko kulturnih manifestacija
godiSnje. NajviSe sredstava dobiva Medunarodni festival komornog teatra ,Zlatni lav*
koji se organizira u Umagu od 2000. godine. Od vecih manifestacija, odnosno projekata
koji su sufinancirani i sredstvima Grada Umaga izdvajamo: Maskare (Petrovija),
Medunarodni susret limenih glazbi, Dernek - kulturno-zabavni, sportski dogadaj za
mlade, tradicionalni Uskrs$nji piknik - Picnic di Pasquetta u Sv. Pelegrinu... Osim toga,
Grad Umag sufinancira i projekte Galerije Marin, jedine privatne galerije koja aktivno

sudjeluje i doprinosi kulturnom Zivotu grada.

4. METODOLOGIJA IZRADE

Izrada Kulturne strategija Grada Umaga za desetogodiSnje razdoblje zapoceta je
na inicijativu skupine umaskih kulturnih djelatnika. Inicijalni sastanak odrzan je 4.
veljaCe 2012. godine u Gradskoj knjiZznici Umag, a prvi radni sastanak 10. veljace 2012.
godine u Puckom otvorenom uciliStu ,, Ante Babic"“.
Nakon izrade koncepta, odredeni su
nositelji aktivnosti za svako pojedino
podrucje strategije. Na kulturnoj
strategiji radilo je dvadesetak stru¢nih
osoba s iskustvom u kulturnim
djelatnostima, a njihov je zadatak bio
analizirati postoje¢e stanje, utvrditi

kljuCne probleme i smjernice razvoja te

odrediti  prioritete  djelovanja u



narednom desetogodiSnjem razdoblju. S obzirom na to da Umag nema veliki broj
kulturnih djelatnika koji bi se mogli ukljuciti u izradu strategije, nije bilo moguce
definirati radne timove za svako od navedenih podrucja, nego su se radni timovi
formirali objedinjavajuci viSe njih.

Osim ve¢ spomenutih, zadatak izradivaca bio je definirati i indikatore koji ce
vrednovati Kulturnu strategiju Grada Umaga, fokusirajuci se na analizu unutarnjih snaga
i slabosti, ali i na analizu politi¢kih, druStvenih, ekonomskih ¢imbenika koji utjecu na
kulturne djelatnosti u gradu. Takvim pristupom izradi strategije uocene su pozitivne
mogucnosti, ali i krizni momenti koji pred ¢elne ljude Grada, ali i sve djelatnike u kulturi,
obrazovanju, turizmu pa i gospodarstvu postavljaju nove izazove.

Kulturna strategija Grada Umaga nije isklju¢ivo plod rada navedenog broja
djelatnika u kulturi. Nastala je kao plod Sire javne rasprave u kojoj je svaki zainteresirani
pojedinac imao priliku iskazati svoje promisljanje na temu kulture grada. Nakon S$to je
radni tim zavrSio s izradom ,draft” verzije, ista je upu¢ena svim udrugama u kulturi
Grada Umaga, a promisljanja civilnog sektora o prijedlogu dokumenta artikulirana su na
okruglom stolu, odrZanom 4. srpnja 2012. godine. Nakon toga, 3. kolovoza 2012. godine,
odrZan je sastanak inicijatora izrade s Gradom Umagom, kojom prilikom je prijedlog
Kulturne strategije i sluZzbeno predan Upravnom odjelu za opce poslove i druStvene
djelatnosti kao resornom odjelu Grada Umaga na daljnji postupak, koji je ukljucivao
javnu raspravu i usvajanje konac¢nog teksta Strategije od strane nadleznih tijela Grada
Umaga.

Javna rasprava o prijedlogu Kulturne strategije Grada Umaga trajala je u periodu
od 14. kolovoza do 30. rujna 2012. godine.

S obzirom na to da je Strategija obuhvatila Sirok spektar kulturnih sektora, njena
kvaliteta, usuglaSenost napisanoga, ali i usvajanje od strane nadleZznih tijela Grada
Umaga, plod je medusobne suradnje i razumijevanja svih njenih autora i onih na koje se
ona odnosi.

Nakon usvajanja Kulturne strategije slijedi donoSenje provedbenog plana, kojime

¢e se odrediti prioriteti, nositelji, sredstva i rokovi realizacije zacrtanih ciljeva.



5. MATERIJALNA KULTURNA BASTINA

Dugoroc¢ni Program zastite kulturno-povijesne i graditeljske bastine Op¢ine

Umag donesen je jo§ 1994. godine. Topografiju kulturne i arheoloSke bastine Umaga

izradio je Muzej grada Umaga unutar Konzervatorske podloge za prostorni plan

uredenja Grada Umaga - Izmjene i dopune, 2011. godine. Posebno je izradena i

srednjovjekovna arheoloska topografija umaskog podrucja. Ali budué¢i da vecina

lokaliteta nije vidljiva ,golim okom®, taj ¢e broj €ak i za pojedina podrucja na kojima je

topografija utvrdena teSko ikada biti konac¢an. Muzej grada Umaga glavna je ustanova

koja, u koordinaciji s gradskim upravnim odjelima, skrbi za bogatu nepokretnu i

pokretnu materijalnu kulturnu bastinu Umaga i okolice, ali je, medutim, zbog slabih

materijalnih i financijskih uvjeta suoen s nizom prepreka u svojoj djelatnosti.
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Osnove sustavne zasStite bastine, dakle,
¢ine dugoro¢ne aktivnosti na izradi
strateskih

planova  ocuvanja, na

inventarizaciji i struc¢noj valorizaciji

dobara, kontinuirano istrazivanje
lokaliteta i primjena novih tehnologija,
uredenje imovinsko-pravnih odnosa.
Medijacijska uloga Muzeja u edukaciji i
informiranju stanovnisStva, ali i turista,
takoder je od velike vaZnosti za

oCuvanje gradevinske 1 arheoloSke

bastine, jer je bez podizanja svijesti o
njezinoj

vrijednosti ona prepustena

daljnjoj nebrizi i devastiranju na
nezaSticenim lokalitetima. Zbog toga je

na ovom polju od osobite vaznosti

koordinirano djelovanje gradske uprave i svih institucija koje mogu djelovati na polju

informiranja javnosti.

Zbog Cinjenice da su mnoga kulturna dobra i kulturno-povijesne cjeline

zapusSteni, potrebno je pristupiti revitalizaciji uvodenjem povijesnih namjena, oZivljene

povijesti ili prihvatljivih novih sadrzaja kako bi kulturno dobro aktivno ,sudjelovalo” u



zivotu lokalne zajednice (posebice kulturna dobra koja bi uz razmjerno skromnija
ulaganja u uredenje okoliSa, postavljanje infopanoa i popratnih, konzervatorski
prihvatljivih sadrZaja, privlacila posjetitelje). Ocigledno je da je u svakom segmentu
zaStite kulturne baStine bitna povezanost lokalnih subjekata sa stru¢njacima, stru¢nim
centrima i ustanovama; to se isto tako odnosi na restauracijske djelatnosti, buduci da je
primjeren nacin obrade arheoloSkih predmeta, umjetnina i objekata od klju¢ne vaznosti
za njihovo oCuvanje. Za ilustraciju, restauraciju pokretnih arheoloskih predmeta provodi
restaurator Muzeja u suradnji s Arheoloskim muzejom iz Pule, Umjetnickom
akademijom u Splitu, a kemijske analize u suradnji s Centrom za istrazivanje metala
I[starske Zupanije (Metris) iz Pule. Restauraciju nepokretne arheoloske bastine Muzej
organizira u suradnji s licenciranim izvodac¢ima za pojedini rad na vrsti kulturnog dobra.

Sprega kulturnih ustanova i turistickih organizacija na polju promocije kulture
Umaga daleko je od idealne i to je jedan od bitnih razloga niske razine prezentacije
kulturne baStine Umaga opcenito. Nedavno objavljena Monografija grada Umaga,
naprimjer, pruza odlicnu osnovu za objavljivanje niza specijaliziranih turistickih vodica i
letaka s osnovnim informacijama o lokacijama, odnosno itinerarima koji bi omogucdili
posjetiteljima uvid u kulturno blago Umaga i okolice. Potreba za objedinjavanjem
informacija, organiziranim i usmjerenim obilascima pojedinih lokaliteta atraktivnih za
kulturni turizam ocigledna je. I s tom temom ponovo se vratamo na neprimjerenost
uvjeta u kojima djeluje Muzej, budu¢i da bi upravo ta institucija trebala imati
funkcionalan prostor i suvremenu tehnicku opremljenost, da bi putem stalnog postava,
kompleksnih i edukativnih izlozbi, predavanjima i radionicama kontinuirano privlacila
publiku i medijsku javnost, te na taj nacin odrzavala svijest o vrijednosti kulturnog blaga

Umaga.

MATERIJALNA KULTURNA BASTINA
ODRZIVO KORISTENJE GRADITELJSKE BASTINE

CILJEVI AKTIVNOSTI ROK IZVRSENJA SUBJEKTI

1. Unapredenje Uspostava kriterija za valoriziranje | kontinuirano Grad Umag, Muzej
uvjeta za obnovu | kulturnih dobara grada Umaga (MGU)
i odrzivo | Izrada strateSkih smjernica i | kontinuirano Grad Umag, Muzej

koristenje
graditeljske

bastine

planova djelovanja za obnovu i
odrzavanje pojedinih vrsta
kulturnih  dobara  graditeljske

bastine

grada Umaga (MGU)




Izrada konzervatorskih studija i | kontinuirano Grad Umag, Muzej
podloga, dokumentiranje i izrada grada Umaga (MGU)
planova Kkoristenja i upravljanja
kulturnim dobrima uz primjenu
novih tehnologija (3D lasersko
snimanje i sl.)
Inventarizacija kulturnih dobara uz | kontinuirano Grad Umag, Muzej
kontinuirano povijesno istrazivanje grada Umaga (MGU)
i praéenje stanja kulturnih dobara
2. Uredivanje Izrada liste kulturnih dobara | 2016. Grad Umag
imovinsko- graditeljske bastine s rijeSenim i
pravnih odnosa | nerijeSenim imovinsko-pravnim
odnosima
KoriStenje instituta privremenog | kontinuirano Grad Umag
skrbniStva radi nuZnih zaStitnih
radova na devastiranom kulturnom
dobru
3. Razvoj Unapredenje suradnje stru¢njaka na | kontinuirano Grad Umag,
gospodarskog polju zastite kulturnih dobara, Turisticka zajednica
koristenja arhitekata, ekonomista, stru¢njaka Grada Umaga
kulturnih dobara | iz podruc¢ja turizma.. kako bi se (TZGU),
i kulturnog | postigla sinergija potrebna za gospodarski
turizma pravilno gospodarsko KkoriStenje subjekti grada
graditeljske bastine Umaga
Obiljezavanje  kulturnih  dobara | 2015-2016. Turisticka zajednica
graditeljske baStine na hrvatskom i Grada Umaga, Grad
talijanskom jeziku, kao i na jezicima Umag, MGU
zemalja iz kojih dolazi najveéi broj
turista, izrada itinerara i sl.
4. Podizanje Unapredivanje odgojno-obrazovnih, | kontinuirano TZGU, sve kulturne

svijesti mjesnog
stanovni$tva o
vrijednosti

kulturne bastine

ekoloskih i turistickih aktivnosti

mjesnog stanovniStva radi

podizanja  svijesti o  potrebi

ocuvanja kulturne bastine

institucije Grada

Umaga, Skole i vrtiéi

MATERIJALNA KULTURNA BASTINA
ODRZIVO KORISTENJE ARHEOLOSKE BASTINE

CILJEVI

AKTIVNOSTI

ROK

SUBJEKTI




IZVRSENJA

Unapredivanje
uvjeta za odrzivo
koristenje

arheoloske bastine

Sustavna izrada baze podataka
kopnenih i podvodnih arheoloskih
lokaliteta, uvrstavanje
pridobivenih podataka u bazu
podataka kulturne bastine,

informatizacija

kontinuirano

MGU

Popis privatnih zbirki na prostoru
Umaga, kao preduvjet za upisivanje
u listu kulturnih dobara Republike

Hrvatske

2015.-2016.

MGU, na poticaj

vlasnika

Izrada planova upravljanja
arheoloSkom bastinom

(lokalitetima/parkovima)

2015.

Grad Umag

2.

Razvoj kulturnog

turizma

Ukljuciti podvodne i kopnene

lokalitete u turisticke programe

kontinuirano

TZGU, MGU




6. MUZE]JSKA DJELATNOST

Gradski muzej u Umagu otvoren je 1976. godine u sklopu Narodnog sveuciliSta
,Ante Babi¢“. Medutim, tek 1996. godine, kada Muzej dolazi pod izravnu upravu
Poglavarstva Grada Umaga, zapoSljava se prvi stru¢ni kustos za muzejsko-galerijsku
djelatnost. Kao samostalna ustanova Muzej grada Umaga osnovan je 2000. godine. Grada
muzeja razvrstana je 2008. godine u zbirke i upisana u Listu zaSti¢enih kulturnih dobara
Republike Hrvatske. Djelatnost Muzeja organizirana je prema sloZenosti i raznovrsnosti
grade koja se ¢uva unutar zbirki te poslova koji su potrebni za njeno ocuvanje. Tako
imamo kulturno-povijesni, arheoloski, galerijski i muzejsko-pedagoski odjel, te
restauratorsku radionicu.
Politika sakupljanja i otkupa-akvizicija
muzejske grade Muzeja tek je djelomicno
provedena. I dalje je goruce pitanje zasStite,
obrade i prezentacije postojecih javnih zbirki
Muzeja. Novi stalni postav Muzeja je u izradi,
a preduvjet za izradu je obrada grade, pa
muzej kontinuirano sakuplja i obraduje
materijal razvrstan po zbirkama. Realizacija
stalnog postava predvidena je do 2016.
godine.

Muzej je smjeSten u povijesnoj zgradi
iz 14. stolje¢a koja u velikoj mjeri ogranicava

ovu instituciju u djelovanju i zadovoljavanju

suvremenih zahtjeva i postignutih standarda

muzejske djelatnosti. Radi poboljSanja uvjeta rada Muzej je 2007. godine zapoceo s
obnovom zgrade na Trgu Sv. Martina, preko fondova Regije Veneto, Ministarstva kulture
i Grada Umaga. Cilj obnove je stvoriti prvi stalni povijesni postav grada Umaga,
prezentirati povijesne Cinjenice putem povijesnih pri¢a, dokumentacije i pokretne grade.
Prostorni uvjeti rada Muzeja trenutno su vrlo slabi. Depo muzejske grade i
dokumentacije ne postoji, grada je pohranjena u neadekvatan prostor za cuvanje,
pohranu i valorizaciju. IzloZbeni prostor Muzeja radi samo u proljetnim i ljetnim

mjesecima jer se u zimskim mjesecima ne mogu osigurati osnovni uvjeti za rad.



Usprkos svim nedaama, Muzej posljednjih desetlje¢a privlai pozornost Sire
kulturne javnosti zahvaljuju¢i arheoloSkim i povijesno-umjetnickim istrazivanjima i
novim otkricima koja ih prate, te raznovrsnoSc¢u vlastitih programskih, odnosno
promotivnih djelatnosti. Medu posljednjima isti¢e se vrlo uspjesni kulturno-turisti¢ki projekt
oZivljene povijesti, Medunarodni festival antike SEPOMAIA VIVA, koji se tradicionalno odvija u kolovozu. Projekt
Cine: arheoloSka istraZivanja, edukacijski programi, medunarodni festival antike

SEPOMAIA VIVA, te medunarodni strucni skup ZIVI MUZE] - EKSPERIMENTALNA

ARHEOLOGIJA. Nepovoljne materijalne i financijske uvjete Muzej dijelom kompenzira umreZavanjem s nizom

institucija i udruga i time uspijeva realizirati i zahtjevnije arheoloske, povijesne i umjetnicke izlozbe, odnosno

predavanja, pedagoske radionice i igraonice. U promotivnu djelatnost Muzeja ulazi i izrada suvenira i izdavacka

djelatnost.

MUZE]JSKA DJELATNOST
CILJEVI AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
1. Razvoj muzejske Obnova srediSta Muzeja, povijesne 2016. Grad Umag,
infrastrukture i tehnicke | zgrade na Trgu Sv. Martina Regione Veneto,
opremljenosti MGU, Ministarstvo
kulture
Izrada stalnog povijesnog postava 2017-2018. MGU, Grad Umag,
grada Umaga, obrada i prezentacija Ministarstvo
kulturno-povijesnih Cinjenica i kulture
arheoloskih predmeta
Uredenje depoa za  pohranu | 2017. Grad Umag, MGU,
. . . Ministarstvo
muzejske grade i dokumentacije, Kulture
odnosno  ostvarivanje osnovnih
zakonskih uvjeta zastite grade
Uredenje dodatnog muzejsko- 2020. Grad Umag,
galerijskog prostora za gradu, s Ministarstvo
obzirom na najnovije nalaze s kulture, sponzori
podrucja Umaga (Zambratija)
Nabava informaticke i ostale kontinuirano Grad Umag, MGU
tehnicke opreme za Muzej
2. Nabava i obrada Unapredenje  sustavne  politike | kontinuirano Grad Umag,
muzejske grade i tk ok d Ministarstvo
dokumentacije otkupa muzejske grade kulture
Ulaganje u suvremene kontinuirano Grad Umag,
informacijske, dokumentacijske, Ministarstvo
kemijske tehnologije obrade grade i kulture
izrade dokumentacije
Ulaganje u restauraciju muzejske kontinuirano Grad Umag,
grade: opremanja preparatorske Ministarstvo




radionice tehnoloSkom opremom i
materijalom

kulture

Osmisljavanje i financiranje

projekata obrade povijesnih

Cinjenica (nameéu se sljedeca

tematska podrucja: Statut grada
Umaga, Bratovstina, obrada arhiva i
knjiZznice De Franceschi, 50-e i 60-e
u Umagu) u svrhu izrade stalnog

postava i nakladnickih projekata

kontinuirano

MGU, POU, GKU,
Grad Umag

Ulaganje u
stru¢no-
znanstvene
prezentacije, te
edukativne i
izlozbene
djelatnosti i
druge vidove
prezentacije
kulturno-
povijesne grade

Daljnje razvijanje projekta
Sepomaia - arheoloskog parka in
situ, koji djeluje u sastavu Muzeja, s
podru¢nom suvenirnicom
(Sepomaia-Katoro) - novim

sadrzajima

2018.

MGU, Grad Umag,
TZGU,
gospodarstvenici

Kontinuirano financiranje studijskih
izloZbi koje znanstveno obraduju
Cinjenice i prezentiraju nova
saznanja vezana uz gradu iz
muzejskih fundusa

kontinuirano

MGU, Grad Umag

Digitalizacija grade: digitalno
fotografiranje muzejskih zbirki, OCR
tehnika digitalizacije tekstova i
fotografija uz tekst; instalacija
virtualnih galerija na mreznima

stranicama Muzeja

kontinuirano
(virtualne
galerije 2014)

MGU

Razvoj kulturnog turizma: izrada
povijesnih kulturno-

turistickih staza, s oznakama,

putokazima, tablama i izdanjima
vodi¢a. Daljnji razvoj ponude
suvenira s temama muzejske grade i

povijesti Umaga

kontinuirano
(oznake za
turiste do
2015)

MGU, Grad Umag,
TZGU

Razvoj medumuzejske suradnje radi
ostvarenja zahtjevnijih muzejsko-

galerijskih projekata

kontinuirano

MGU




7. NAKLADNISTVO, KNJIZEVNOST I KNJIZNICARSTVO

1.1. Nakladnistvo

Nereguliranost nakladnickog poslovanja u Republici Hrvatskoj djeluje
negativno na Zivot knjige u manjim lokalnim sredinama. Nema zakona o knjizi, niti
sustavne politike koja bi objedinjavala interese svih: pisaca, izdavaca, Kknjizara i
bave radi profita, nego radi njezine kulturoloSke i drustvene vrijednosti. I upravo je to
glavni razlog slabe vidljivosti nakladnika iz manjih sredina, odnosno nakladnika s malim
kapitalom.

Umaski nakladnicki projekti financiraju se iz gradskog, rijetko i iz Zupanijskog, a
jos rjede iz drZavnog proracuna. Kada pisac knjige ili njezin glavni urednik nisu kulturni
djelatnici nego dolaze iz nekog drugog sektora, Cesto dio sredstava dolazi i iz tog sektora
- financiranje iz viSe izvora inace je rijetkost. Dodatni izvor sredstava donosi otkup

Zupanije i Ministarstva kulture, no, umaska izdanja rijetko kada odgovaraju kriterijima

otkupa.

Umagu su donedavno nedostajali
kapitalni nakladnicki projekti koji
bi doprinijeli podizanju razine kulture
sjeanja na ovom podrucju; tiskanje
8 Monografije grada Umaga otvara niz
| novih moguénosti i ukazuje na
potrebu za cijelom edicijom naslova

_ " > od takve kulturoloske vrijednosti.

Ne samo u slucaju kapitalnih projekata, oCigledno je da se lokalni nakladnicki

projekti rijetko kada - pocev od autorstva, recenzije, lekture, grafickog uredenja pa sve
do tiska i distribucije - mogu realizirati uklju¢ivanjem isklju¢ivo umaskih gradana,
udruga, institucija i tvrtki. UKlju¢ivanje renomiranih stru¢njaka i umjetnika,
neovisno od njihove povezanosti s Umagom, sigurno bi podiglo kvalitetu knjige. S druge
strane, takve strucnjake medu gradanima Umaga i okolice treba prepoznati i ukljucivati

ih u projekte.



1.2. Knjizevnost

Rijetki su gradani Umaga koji se bave knjiZevnos¢u i pri tome je njihov rad rijetko
percipiran u $irim knjiZzevnim krugovima. Interesu za knjiZevnost koji se ocCituje u
uskim amaterskim knjiZevnim i ¢itateljskim krugovima potrebno je iza¢i u susret
organiziranjem radionica za kreativno pisanje, predavanjima i susretima sa svim bitnim
akterima knjiZzevnog polja (piscima, prevoditeljima, knjiZevnim kriti¢arima,
teoretiCarima i povjesnicarima knjiZevnosti), poticanjem Citatelja na udruZivanje u
Citateljske kruzZoke... Da bi se formirale takve kreativne skupine sigurno je potrebno
ramisljati i Sire od gradskih granica i ukljuciti zainteresirane osobe s cijelog podrucja
BujStine. Kulturne institucije (Gradska knjiznica i UciliSte) mogu pruZiti prostor,
inicijativu, moderatore, pa i financijsku potporu takvoj kreativnosti.

Specifican polozaj i povijest Umaga i BujStine ocituje se i u tome da pojedini
knjiZevnici povezuju viSe sredina i kultura, te da su najceS¢e upuceni na vece kulturne
centre. U takvim okolnostima posebno do izraza dolazi kulturoloska vrijednost
prevodenja. Kontinuitet prevodenja odrzava samo KnjiZnica, koja svake 2-3 godine
objavi novi hrvatski prijevod najvaznijeg knjiZevnika ovih prostora Fulvija Tomizze.
Postoji medutim niz talijanskih tekstova i knjiga koje bi valjalo prevesti na hrvatski, kao i
obrnuto, s hrvatskog na talijanski jezik. Potpora prevodenju kulturoloski vaznih knjiga
trebala bi biti dio dugoroc¢ne gradske kulturne politike.

Istra je poznata kao mjesto raznovrsnih i kvalitetnih knjiZevnih susreta i
manifestacija, a Umag je svakako nezaobilazna destinacija istarske knjiZevne mape.
KnjiZevno-znanstveni skup Forum Tomizza odrZava se viSe od jednog desetlje¢a i ima
medunarodni ugled. Medunarodni natjecaj za kratku pricu Lapis Histriae drugi je vid
uspjeSnog fokusiranja pisaca na teme Foruma, stotine pisaca iz regije od neafirmiranih
do slavnih odazvalo se do sada na ovaj natjecaj.

Gradska knjiznica Umag
srediSte je te manifestacije, ali i
niza knjizevnih promocija i
predavanja, koja gradanima
omogucuje upoznavanje S
aktualnim piscima i

spisateljicama. Ovu tradiciju




svakako treba odrZzati, a povecati bi trebalo suradnju KnjiZnice i drugih inicijatora
knjiZevnih susreta, kao Sto su UciliSte, Muzej grada Umaga, Ogranak Matice hrvatske
Umag, Zajednica Talijana, udruge drugih nacionalnih manjina i udruge mladih, iako je ta
suradnja ve¢ sada na dobroj razini.

Posljednjih godina doslo je do pozitivnih pomaka u participaciji vrti¢a i osnovnih
Skola u knjiZevnim dogadanjima, kao i Srednje Skole "Vladimir Gortan" iz Buja. Ta
suradnja bi svakako trebala biti jo$ bolja i ucestalija, a osobita bi pozornost trebala biti
posvecena okupljanju umaskih srednjoskolaca na knjiZevnim dogadajima, bududi
da je vecina njih orijentirana prema edukativnim centrima u obliZnjim gradovima. Sve

dok se u Umagu ne rijesi goruci problem srednjoskolskog obrazovanja u gradu.

1.3. Knjiznicarstvo
razini drzave (Zakon o knjiznicama). Gradska knjiznica Umag jedna je od rijetkih
knjiZznica u Istri koja je s obzirom na prostorne, ljudske i financijske resurse gotovo
dosegnula postavljene standarde.

Kada u odnosu na iste standarde promatramo Skolske knjiZnice, stanje je daleko
losije: knjiZnice ne raspolazu primjerenim prostorima i opremom, fond se ne obnavlja na
zadovoljavaju¢i nacin.. Namece se potreba poboljSanja uvjeta u Skolskim
knjiZnicama, ali je ta situacija vrlo kompleksna s obzirom na nadleznost razlicitih
upravnih tijela (ministarstva, Zupanije i grada).

Gradska knjiznica ima razlicite odjele i zbirke: odjel za djecu, mlade,
audiovizualni odjel, zavicajnu zbirku, zbirku knjiga na talijanskom jeziku, zbirke knjiga
na engleskom, njemackom i slovenskom. Razvoj ovih odjela iziskuje profilirani strucni
kadar, opremu i odvojene prostore. Odjel za djecu i odjel za mlade ni prostorno ni
strucno nisu rijeSeni na zadovoljavajuc¢i nacin, razina ponude tih odjela podigla bi se
zaposljavanjem novih djelatnika i novim prostornim rjeSenjima.

Kako je Umag multietnicka sredina, posebna se pozornost posvecuje
zadovoljavanju potreba nacionalnih manjina (talijanska, slovenska, srpska, bosnjacka...),
nabavom knjiga na njihovim jezicima i odgovaraju¢im programima. Sve Cetiri Talijanske

zajednice koje djeluju na UmasStini imaju i knjizni fond, a osobito je vrijedan fond



Talijanske zajednice ,Fulvio Tomizza“ u Umagu. Te knjiZnice medutim nemaju online
elektronske kataloge (OPAC).

U novije vrijeme sve je veca potreba za knjigama na stranim jezicima (engleski,
njemacki, francuski...), prije svega zbog razvoja turizma. Turisticku vrijednost ima i
zaviCajna zbirka, ali ta se vrijednost tek treba naglasiti, drugacijim poloZajem u prostoru
i povecavanjem njezine vidljivosti odgovaraju¢im izloZbenim rekvizitima. Osim toga,
potrebna je i sustavnija nabava zavicajnih knjiga, pogotovo na talijanskom jeziku. Na
ovom polju nije dovoljno razvijena suradnja knjiZnice i turistickih subjekata.

Informatizacija knjiZznica poseban je problem jer u Hrvatskoj, nazalost, ne postoji
jedinstven rac¢unalni program za knjizni¢arsku djelatnost koji bi olakSao meduknjiZzni¢nu
razmjenu informacija, programa i knjiga. Koriste se razli¢iti nekompatibilni programi, pa
postoji potreba za kompatibilno$¢u. Gradska knjiZznica Umag prva je u Istri pocela
koristiti racunalni program koji je postupno postao najrasSireniji u Hrvatskoj;
zahvaljuju¢i toj Ccinjenici Knjiznica je wu tijeku s aktualnim informatickim
promjenama u poslovanju.

U perspektivi, opremu Knjiznice bi svakako trebalo osuvremeniti novim
uredajima koji olakSavaju posudbu i povrat knjiga, kao Sto su knjigomat i samoposluzni
terminal; a sve je aktualnija i potreba za iPad uslugama i uredajima u KnjiZnici, koji bi
omogucili Citanje elektronskih knjiga i ¢asopisa.

Razvoj elektronske knjige i digitalizacija vrijedne Kknjizne grade stavlja
KnjiZznicu pred nove izazove. Nova virtualna povezivanja toga tipa pruzaju nove
perspektive za suradnju s koparskom i trs¢anskom knjiZnicom i arhivima, buduc¢i da se u

njihovim fondovima nalazi vrijedna grada za umasku povijest.

NAKLADNISTVO, KNJIZEVNOST I KNJIZNICARSTVO

CILJEVI AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
1. Podizanje Formiranje edicije kapitalnih kontinuirano Grad Umag, GKU,
kvalitete nakladnickih projekata za Grad MGU, POU,
nakladnickih Umag Talijanske
projekata zajednice,
Ogranci MH
Umag i Buje
Potpora prevodenju djela od kontinuirano Grad Umag




zavicajne vaznosti

Unapredenje urednicke (lektorske
i graficke) razine nakladnickih

projekata

kontinuirano

MH, GKU

Poticanje
knjizevnog
stvaralastva,
edukacija
potencijalne

publike

Organizacija radionica kreativnog
pisanja, predavanja i susreta sa
svim bitnim akterima knjizevnog
polja za potencijalne ili aktivne

lokalne knjizevnike

kontinuirano

GKU, POU

Unapredenje suradnje $kolskih
pedagoga i KnjiZnice u pripremi

ucenika za knjizevne dogadaje

kontinuirano

Skole, GKU

Potpora organiziranju knjizevne

publike u ¢itateljske kruzoke

kontinuirano

GKU

Poboljsanje uvjeta
u kojima se odvija

srv

djelatnost

Unapredenje suradnje $kolskih
ustanova i njihovih knjiZnica s
Gradskom knjiznicom Umag na
polju nabave knjiga, edukacije
knjizevne publike, timskog rada

ucenika...

kontinuirano

Skole, GKU

Unapredenje suradnje turistickih
subjekata i Gradske knjiznice
Umag na polju kulturnog turizma:
nabava strane beletristike,
prezentacija zavicajne knjizne

grade...

kontinuirano

TZGU, GKU, Grad
Umag

Digitalizacija vrijedne zavic¢ajne

knjizne grade

kontinuirano

GKU, MH, MGU,
Grad Umag

Unapredenje knjiZni¢nog
standarda u radu knjiZnica

Zajednica Talijana

kontinuirano

Talijanska unija,
Grad Umag,

Zupanija

Ulaganje u infrastrukturu Gradske

knjiZznice Umag

kontinuirano

Grad Umag

Formiranje manjinskih knjiznih

zbirki

kontinuirano

Udruge, GKU,
Grad Umag




8. LIKOVNA UMJETNOST

Nerazvijenost organizacijskog i vrijednosnog sustava u Hrvatskoj, te niska razina
vizualne kulture opcenito odreduju i stanje likovne umjetnosti na podruc¢ju Umaga.
Uvjeti koje nude danasnji umaski izlagacki prostori u velikom su nesrazmjeru s
kvalitetom i Kkreativnoséu koju posljednjih desetlje¢a pokazuju umaski umjetnici,
odnosno s angazmanom koji pokazuju svi akteri razudenog, ali ipak povezanog likovnog
polja BujStine: umjetnici, galeristi, stru¢njaci i kolekcionari.

Nepostojanje izgradenog sustava otkupa umjetnina od strane javnih institucija
i privatnih kolekcionara oteZava egzistenciju likovnih umjetnika u Hrvatskoj, pa tako i u
Umagu. Posljedicno, to znaci da ne postoji ni neka gradska institucija ili galerija koja bi
se ozbiljnije mogla pozabaviti plasmanom lokalnih umjetni¢kih djela na medunarodno
trziSte. Nadalje, vec¢ih gradskih nakladnickih projekata na ovom planu gotovo da nije
bilo, tako da se strucni tekstovi o likovnosti u Umagu mogu nac¢i samo u popratnim
materijalima: u lecima, deplijanima i skromnim katalozima. Jednako tako, danas toliko
bitna virtualna prezentacija (mreZne galerije) poprilicno je zanemarena zbog nedostatka
financijske potpore.

‘ - Suvremena  galerijska  djelatnost i

prezentacija likovnosti u Umagu u znaku je
djelovanja stru¢nih i kreativnih osoba u
dvije gradske kulturne institucije: POU-u i
Muzeju, te u dvije privatne galerije: Galeriji
Marin i Galeriji Marino Cettina. IzloZbeno-
- izlagacka djelatnost POU-a odvija se u
prostoru multimedijalnog centra. Trenutna izloZbeno-izlagacka djelatnost obuhvaca
aktivnost od predstavljanja rada pojedinih afirmiranih profesionalnih likovnih

umjetnika, pokretnih izloZzbi koje imaju didakticko-informativno znacenje do



predstavljanja likovnog amaterizma nasih sugradana. Zahvaljujuci svojoj dugogodisnjoj
izloZbenoj djelatnosti, POU je skupio vrijednu zbirku likovnih djela. Osnovni problem u

izloZbenoj djelatnosti POU-a nepostojanje je adekvatnog prostora u pogledu razvoja

kvalitetnijih likovnih programa.

Muzej uz sustavnu galerijsku djelatnost cuva i
nadopunjuje likovnu zbirku prikupljajuci gradu
s podru¢ja Umaga i Istre, ali i obogacujuci
zbirku radovima umjetnika koji su izlagali u
muzejskoj galeriji. Zbirka je proglasena
kulturnim dobrom s upisom u Registar

zasSticenih  kulturnih  dobara  Republike

~ Hrvatske, zajedno s ostalim zbirkama Muzeja.
Muzej ostvaruje veliki dio galerijsko-izloZzbene djelatnosti umreZivanjem s drugim
lokalnim kulturnim subjektima: svjezi primjer je projekt ARTUM koji promovira mlade
umjetnike (suradnja s Knjiznicom i Galerijom Marin), zatim su tu brojne radionice za
najmlade (suradnja s Drustvom NasSa djeca), te izloZbe ostvarene u suradnji s drugim
galerijama u Umagu, odnosno Istri. Od svih umaskih kulturnih institucija nijedna nema
toliko problema s prostorom koliko Muzej - uzmimo za primjer samo galerijsku
djelatnost koja se odvija u prostoru sjediSta Muzeja, ali se zbog nerijeSenog grijanja
odrzava samo od lipnja do listopada. Zbog toga se Muzej ali i UciliSte prilikom
organiziranja zahtjevnijih izlozbi koriste i alternativnim prostorom, prostorom Ex
Martradea preuredenog u tu svrhu. Tek zapocetom obnovom srednjovjekovne kule koja
je srediSte Muzeja napokon bi se dosegnuli muzeoloski standardi neophodni za stalni
povijesni postav, dok bi se prizemlje kule uredilo u viSenamjenski prostor za
prezentacije i povremene izloZbe.

Galerija Dante, danas Galerija Marino Cettina jedna je od prvih privatnih
galerija u Isto¢noj Europi. Galerija djeluje na polju suvremene i eksperimentalne
likovnosti. Prostor za izlaganje galerija trenutno nema, ali djeluje na prezentaciji i
prodaji umjetnina, plasiranju i razvoju pojedinog umjetnika u zemlji i u inozemstvu.
Galerija Marino Cettina posjeduje fundus koji pravno nema oznaku zbirke.

Privatna Galerija Marin djeluje u povijesnoj jezgri grada Umaga i omogucuje

umjetnicko okupljanje i prezentaciju novih likovnih sadrZaja, posljedi¢no oZivljavajudi i



sam starogradski prostor. Galerija Marin promovira recentnu, suvremenu likovnu

produkciju domacih i inozemnih autora.

LIKOVNA DJELATNOST
CILJEVI AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
1. Otvaranje novih, Obnova srednjovjekovne kule, sredista 2016. Grad Umag,
restauriranje i Muzeja, radi realizacije stalnog povijesnog Regione
preuredivanje postava i preuredenje prizemlja u Veneto
postojecéih viSenamjenski prostor za prezentacije i
izlagackih prostora | povremene izlozbe
IznalaZenje prostornih moguénosti za 2014. Grad Umag,
prezentaciju privatne kolekcije suvremene vlasnik zbirke
umjetnosti Galerije Marino Cettina
Realiziranje plana kapitalnih investicija 2014. Grad Umag
Grada Umaga kojim je izradena projekcija
potreba daljnjeg razvoja Ucilista, a koja
definira zaseban galerijsko-izloZbeni
prostor
Uredenje dvoriSnog prostora Galerije 2014. Grad Umag
Marin u funkcionalan prostor za
umjetnicke dogadaje, te, do kona¢nog
uredenja ostalih izlozbenih prostora,
koriStenje Galerije Marin za realizaciju
gradskih likovnih projekata
2. Potporadjelatnosti | Potpora stvaralastvu likovnih umjetnika, kontinuirano Grad Umag,
autora i sistemom otkupa za Likovnu zbirku grada Turisticka
moderatora Umaga koju ¢uva MGU i za zbirku likovnih zajednica,
likovnog Zivota radova koju posjeduje POU MGU, POU
Potpora radu privatnih galerista u kontinuirano Grad Umag,
realizaciji likovnih dogadaja Istarska
Zupanija,
Ministarstvo
kulture
Potpora lokalnim umjetnicima i kustosima | kontinuirano Grad Umag

u promoviranju vlastitog likovnog

stvaralastva u drugim sredinama




Potpora Izrada stru¢ne podloge za upis kolekcije 2015. god. Grad Umag,
distribuciji, Marino Cettina i POU-a Umag u popis zbirki POU, MGU
prezentaciji i te stvaranje pravnih preduvjeta za zbirku
valorizaciji likovnih | Marino Cettina radi dobivanja statusa
djela, odnosno kulturnoga dobra
zbirki Nabava, profiliranje i prezentacija Likovne | kontinuirano MGU, Grad
zbirke grada Umaga pri Muzeju s bitnim i Umag
karakteristi¢nim slikarima za nasu sredinu
Stru¢no obraditi, prezentirati i nastaviti kontinuirano POU, MGU,
nabavu djela za zbirku likovnih radova Grad Umag
POU-a
Potpora retrospektivama i popratnim kontinuirano Grad Umag,
djelatnostima posveéenim opusima MGU
pojedinih lokalnih umjetnika
Institucionalizirati projekt ARTUM - kontinuirano Grad Umag,
UMASKI SALON u cilju prezentiranja TZGU, MGU
aktualne umaske likovne scene,
prikupljanja autorskih radova za likovnu
zbirku te stvaranja kulturno-turistickog
proizvoda za daljnju razmjenu na likovnoj
sceni
Osuvremenjivanje i azuriranje mreznih 2014. Grad Umag,
stranica Muzeja, POU-a Umag i privatnih MGU, POU
galerija
Edukacija Razvoj neformalnih obrazovnih programa, kontinuirano MGU, POU,
potencijalne likovnih radionica i sl,, u okviru djelatnosti skole, vrtici
publike za likovne Ucilista i Muzeja i u suradnji s odgojnim i
dogadaje obrazovnim institucijama i stru¢nim
umjetnickim voditeljima

9. KINEMATOGRAFIJA I NOVI MEDIJI

1.4. Kinematografija

Zelimo li o kinematografskoj djelatnosti u Umagu pisati u pozitivnom smislu,
morali bismo ovaj dokument pisati u proslom vremenu, bududéi da ve¢ duZi period ista u

Umagu zauzima tek zanemarive udjele u ukupnom kulturnom Zivotu Umaga. Gradska



kinoprikazivacka djelatnost obnovljena je 1956. godine, osnivanjem Narodnog
sveuciliSta (danas POU , Ante Babic¢“) i nabavom novog kinoprojektora. Tada su prilike u
kulturnom i druStvenom Zivotu BujStine bile sasvim drugacCije - zbog atraktivnosti
filmske umjetnosti veliki broj posjetitelja bio je garant opstanku te djelatnosti.
Nedovoljna ulaganja u opremu i kazaliSnu dvoranu te razvoj nove tehnologije filmske
distribucije, odnosno dostupnost filmova na drugim medijima, doveli su do postupnog,
ali vrlo znacajnog smanjenja broja posjetitelja. Kinoprikazivacka djelatnost u posljednje
se vrijeme susrece s problemom DVD konkurencije, a godiSnja zarada na DVD-ima
dvostruko je veca od novca koji se zaradi u kinoprikazivackoj djelatnosti.

0d 2010. godine u umaskom se Uc¢iliStu, zahvaljujuc¢i Gradu Umagu koji je uloZio
sredstva za kupnju projektora i novoga pokretnoga platna, prikazuju iskljucivo art i
dokumentarni filmovi koji se mogu nabaviti na DVD-ima. Pojava velikih, modernih i
suvremeno opremljenih sustava u naSoj blizini, medutim, dodatno je povisila
»,minimalne“ Kkriterije kojima ¢e se morati udovoljiti Zeli li se u buduénosti
kinoprikazivacka djelatnost uvrstiti u kulturnu mapu Grada Umaga. Neminovno je
potrebno ponovno od prikazivanja filmova stvoriti zanimljiv dogadaj, a za to je nuzno
uvodenje nove projekcijske tehnologije. Danasnje tendencije ukazuju kako se nacin
reprodukcije filma iz temelja mijenja. Dosadasnje analogne kamere i projektori
zamjenjuju se digitalnim serverima i projektorima.

Planom Kkapitalnih investicija Grada Umaga predvidena je rekonstrukcija i
uredenje zgrade i okolisa Puckog otvorenog ucilista. Planira se preuredenje postojece
dvorane u polivalentni prostor (kazaliSte, kino, koncerti) velicine 200-250 mjesta.
Misljenja smo da je zasigurno potrebno povecati fleksibilnost koriStenja na nacin da je
moguca podjela na dvije dvorane uz eventualnu dogradnju jo$ jednog manjeg prostora,
kako je i predvideno spomenutim projektom, medutim smatramo bitnim ne smanjivati
kapacitet dvorane u tolikoj mjeri. Ujedno, Planom kapitalnih investicija predvida se, na
prostoru parkovne povrSine na sjeveroistocnoj strani UCiliSta, oblikovanje prostora za
odrzavanje glazbeno-scenskih i sli¢cnih priredbi na otvorenom (manja ljetna pozornica,
ljetno kino).

Govorimo li pak o filmskom, odnosno video stvaralastvu na podrucju Umaga,
postoji moguénost poticanja stvaralastva ucenika i amatera organizacijom
filmskih radionica i na tome polju odredena iskustva ve¢ ima Pucko otvoreno uciliste.

Ove su radionice potrebne i zbog nezastupljenosti nastavnih sadrzaja vezanih uz



kinematografsku umjetnost u redovnom programu osnovnoskolskog i srednjoskolskog
obrazovanja, te s ciljem razvoja kulture pra¢enja kinematografske djelatnosti. Skolski
nastavnici doprinijeli bi upoznavanju ucenika s filmom i odlascima u kino i na filmske

festivale.

1.5. Novomedijska kultura

Kreativno udruzivanje koje objedinjuje nove informaticke i multimedijalne
tehnologije sa socijalnim djelovanjem i umjetnickim praksama nazivamo ovdje
novomedijska Kkultura. Ona se ocituje kroz razlicite interdisciplinarne manifestacije
(izlozbe, projekcije, koncerte, predavanja), intervencije u javnom prostoru, mrezne
stranice, blogove na internetu.. Nositelji ove kulture uglavhom su mladi gradani, a
kontinuitet njihova djelovanja izrazito je nestabilan zbog financijskih, prostornih i
organizacijskih problema. Ovoj nestabilnosti doprinosi i gradska politika, budu¢i da ve¢
godinama ne nalazi rjeSenje za prostorni smjestaj i odgovarajuce financiranje programa
udruga mladih.

Kao i na mnogim poljima i ovdje je potrebno proSiriti suradnju i povezati se s
obliZnjim gradovima, da bi se pridobila publika, ali i sponzori za takve programe. Grad bi
trebao ciljano ulagati u infrastrukturu za djelovanje u sklopu novomedijske kulture
(neprofitni klubovi, radni prostori i oprema), zapoceti s pruZanjem ozbiljne
institucionalne potpore novomedijskim organizacijama, a izrazito je vaZno dati potporu

medusektorskoj suradnji.

KINOPRIKAZIVACKA DJELATNOST

CILJEVI AKTIVNOSTI ROK IZVRSENJA SUBJEKTI
1. Ulaganjeu Nabava novih projekcijskih aparata 2015. god. Grad Umag,
tehnicku opremu | kako bi prikazivanje filma u kinu POU
i prostor ponovno postalo atraktivan kulturni
dogadaj
Preuredenje dvorane UciliSta u 2017. god. Grad Umag,
funkcionalni, suvremeni polivalentni POU
prostor za kinoprojekcije, kazaliSne
predstave i koncerte i oblikovanje




prostora ispred zgrade UciliSta za
potrebe ljetnog kina
2. Edukacijai Organizacija kreativnih filmskih kontinuirano POU, skole
animacija filmske | radionica za ucenike i amatere,
publike edukacije filmske publike i organiziranje
odlaska na filmske festivale ili projekcije
NOVOMEDIJSKA KULTURA
CILJEVI AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
1. Unapredenje PruZanje institucionalne potpore kontinuirano Grad Umag,
tehnickih i novomedijskim organizacijama, odnosno POU, GKU,
organizacijskih udrugama mladih koje su najvise MGU, Zajednice
uvjeta za projekte | zainteresirane za ovo kulturno polje Talijana
novomedijske Ulaganje u prostor i opremu za kontinuirano Grad Umag
kulture djelovanje novomedijskih udruga i
umjetnika
2. Unapredenje Povezivanje gospodarstvenih subjekatai | kontinuirano Grad Umag,

medusektorske

suradnje

novomedijskih organizacija oko

atraktivnih kulturnih sadrZaja

TZGU, udruge




10. GLAZBENA UMJETNOST

Tijekom ljetnih mjeseci u gradu se, pored drugih programa, organiziraju 3
znacajnije manifestacije glazbenog karaktera koje vrijedi izdvojiti:

UMAG(O) CLASSICA: Koncerti klasi¢ne glazbe u Zupnoj crkvi tijekom lipnja,
srpnja i kolovoza.

UMAG(O) BLUES: Blues festival u trajanju od Cetiri dana, koji ukljucuje glazbeni,
vizualni i foto program, a tijekom kojeg na viSe lokacija u gradu nastupaju mladi blues
izvodaci kao i svjetski poznati glazbenici.

ORGANUM HISTRIAE: Medunarodni festival koji svojim aktivnostima (koncerti,
radionice, muzikoloSki skupovi) sustavno radi na senzibiliziranju lokalne i nacionalne
zajednice o Istri kao regiji s najve¢im brojem primjeraka orgulja u Hrvatskoj izuzetno
kvalitetne izrade iz 17, 18, 19.i 20. stoljeca.

Umasko UciliSte tijekom cijele kalendarske
godine, u okviru svoje redovne djelatnosti i ljetnih
programa, organizira koncerte u rasponu od klasi¢ne
pa sve do popularno-zabavne glazbe. Nasi najmladi
sugradani u mogucnosti su polaziti Osnovnu glazbenu
Skolu koja djeluje pri POU-u, te na taj nacin kvalitetno
savladati dodatnu gradu i osnove glazbene umjetnosti.
Naime, na raspolaganju im je mogucnost stjecanja
vjeStine muziciranja na klaviru, harmonici, puhackim

instrumentima i gitari. Ujedno, ucenici savladavaju sva

teorijska znanja vezana uz plan i program navedenih
verificiranih programa. Ovo je veliki potencijal koji zbog nedovoljne umreZenosti drugih
institucija s 0GS-om nije ni izbliza realiziran koliko bi mogao biti, recimo, sudjelovanjem
profesora i u¢enika u umjetnickoj realizaciji nekih od srodnih kulturnih manifestacija ili
u edukaciji polaznika glazbene Skole njihovim organiziranim dolaskom na koncerte i
slicne dogadaje, kojemu bi prethodile pripreme ili naknadne analize programskog
sadrZaja.

Za buduci razvoj djelatnosti glazbene Skole vazno je osigurati potrebne prostorne
i materijalne kapacitete kako bi se djelatnost mogla dalje razvijati i Siriti. Osnovna
glazbena Skola djeluje u sjeveroistocnom krilu zgrade POU-a, dijelu koji nije bio

obuhvacen posljednjom rekonstrukcijom. EtaZe su preniske, u podrumske prostore



prodire oborinska voda i more, prostorije nisu akusti¢no izolirane te je prisutan jos cijeli
niz nedostataka u odnosu na uvjete propisane DrZavnim pedagoSkim standardima.
Nedavno donesenim Zakonom o umjetniCkom obrazovanju (2011.) istiCce se da
glazbenim Skolama prestaje pravo obavljanja poslova u sastavu puckih otvorenih
uciliSta 31. kolovoza 2014. U tom pogledu nuZno je osigurati adekvatno rjeSenje i
prostor koji bi omogucio daljnji rad i razvoj djelatnosti osnovne glazbene Skole.

Nadalje, u pogledu razvoja glazbeno-scenske djelatnosti trebalo bi utvrditi stanje
tehnicke opremljenosti. Naime, trenutno se velik dio sredstava odvaja u svrhu najma
tehnicke opreme koja je potrebna za izvodenje planiranih manifestacija. Bilo bi potrebno
moZe li

utvrditi trenutno stanje te uvidjeti se kupnjom potrebne opreme i

zaposljavanjem osobe koja bi opremom rukovodila smanjiti trosak najma.

GLAZBENA UMJETNOST
CILJEVI AKTIVNOSTI ROK IZVRSENJA SUBJEKTI
1. Unapredenje tehni¢kihi | Unapredenje uvjeta rada 0GS-a kontinuirano Grad Umag
organizacijskih uvjeta za povecanjem i preuredenjem
glazbenu edukaciju i prostornih kapaciteta prema
koncerte postoje¢im standardima, kao i
nabavom i odrZavanjem kvalitete
instrumenata
Ulaganje u glazbeno-scensku opremui | kontinuirano Grad Umag
tehnicko osoblje za organizaciju
glazbenih dogadaja od lokalne
vaznosti
2. Potpora glazbenom Osmisljavanje razli¢itih modusa kontinuirano Grad Umag,
stvaralastvu podrske lokalnim glazbenicima i TZGU, udruge
glazbenoj produkciji neovisno radi li
se o Kklasici, jazzu, rocku ili
elektronskoj glazbi
Unapredenje suradnje 0GS-a s drugim | kontinuirano POU, MGU,
institucijama i udrugama koje GKU,
organiziraju kvalitetne glazbene Zajednice
dogadaje Talijana, TZGU
3. Edukacija glazbene Organizacija radionica, predavanja, kontinuirano POU, Grad
publike koncerata kojima bi prvenstveno bio Umag




cilj podizanje glazbene informiranosti i
senzibiliteta medu mladima, ali i

cjelokupnim gradanstvom




11. SCENSKA UMJETNOST

Izgradnjom UciliSta, 1956. godine, Umag je dobio kazaliSnu, odnosno
kinodvoranu s odgovaraju¢om scenskom opremom, koja je i danas u funkciji. Od tada pa
do danas scenska se umjetnost u Umagu svodi na gostovanja amaterskih i profesionalnih
kazali$nih kuca u okviru redovne djelatnosti umaskog UciliSta.

Godine  2000. pokrenut je
Medunarodni festival komornog teatra :
Zlatni lav na inicijativu Damira Zlatara
Freya, danas njegov umjetnicki direktor,
koji svake godine tijekom lipnja/srpnja u
programu ima niz vrhunskih kazali$nih

predstava. Pucko otvoreno uciliSte ,Ante

Babi¢“ Umag 2007. godine pokrenulo je
kazaliSnu manifestaciju ,Tjedan monodrame“ koja je, unato¢ kvaliteti predstava i
pozitivnim kritikama struke, ugaSena nakon dvije godine.

Trenutno je ponuda kazaliSnih predstava u Umagu zadovoljavajuca, i po broju
kazaliSnih predstava i po njihovoj kvaliteti. Medutim, valja istaknuti njihovu slabu
posjecenost. Takoder, unato¢ brojnim pokusSajima, zajednicka suradnja izmedu svih
istarskih ucilista i kazaliSnih kuéa nije nikad postignuta, a sigurno bi pridonijela
kvalitetnijem izboru predstava koje se nude na poluotoku.

Na niskoj je razini i suradnja izmedu umaSkog UciliSta i Skola na BujStini.
Obrazovni sustav uc¢enike ne priprema i ne uvodi u svijet kazalista.

Za razliku od kazaliSne djelatnosti, plesna umjetnost je doslovce zapostavljena,
kako u pogledu gostovanja kvalitetnijih profesionalnih izvedbi tako i u pogledu
edukacije. Ovdje valja istaknuti djelovanje baletne Skole Carlotta Grisi, a preostalo
djelovanje na podrucju plesne umjetnosti je manjkavo i svodi se ve¢inom na amatersko
djelovanje nekoliko plesnih skupina ¢iji se rad odvija u okviru raspolozivih moguénosti.

Govorimo li o scenskoj produkciji u Umagu, valja istaknuti da se od 50-ih godina
dvadesetog stoljeca, od osnivanja drustva Circolo di cultura italiana, pretece danasnjih
Zajednica Talijana, reZiraju kazaliSne predstave. U umaskom Circolu poc€inje s radom
amatersko, dijalektalno kazaliSte koje vodi Giuseppe Rota. Tijekom godina Rota postaje
jedan od najproduktivnijih autora talijanske nacionalne zajednice Istre, a njegove

komedije postavljaju na scenu amaterska kazaliSta Istre i Trsta, ali i profesionalna



kazalista poput Talijanske drame iz Rijeke. Rota i njegova amaterska skupina aktivni su i
danas.

Takoder, posljednjih desetak godina u Zajednicama Talijana u Materadi i
Savudriji djeluju dramske amaterske skupine mladih, pod vodstvom Vlade Rote, koji piSe
i prevodi tekstove, a dramske aktivnosti njeguje i Talijanska zajednica u Babi¢ima.

Zajednica Talijana je u produkcijskom dijelu scenske umjetnosti pokrenula
daleko viSe aktivnosti od drugih nositelja aktivnosti u Umagu. Sustavan rad u tom dijelu
zasigurno donosi pozitivnhe rezultate, a takvom sustavnom radu doprinosi i rad s
mladima. Osim Zajednice Talijana, dramske radionice organizirane su i u okviru
osnovnih Skola. Takoder, Pokret za kulturu i zabavu Gaia, u okviru svojih djelatnosti vec¢
nekoliko godina ima dramsku sekciju koja svake godine postavi novu kazaliSnu
predstavu, a od ove godine je i U¢iliSte pokrenulo dramsku radionicu za mlade.
Promatrajuci prostorne uvjete za
razvoj scenske umjetnosti, moze se
zakljuciti da su oni u ovom trenutku
zadovoljavaju¢i, = medutim ne i
,obecavaju¢i. Radni tim za kazaliSte
Istarske  Zupanije  je,  prilikom
sastavljanja osvrta za istarsku kulturnu

strategiju, istaknuo da u Istri postoje

svega dvije dvoranekoje prostorno zadovoljavaju potrebe za stvaranjem kazaliSne
produkcije, a to su INK u Puli i Pucko otvoreno UciliSte u Umagu. Planom kapitalnih
investicija Grada Umaga predvidena je rekonstrukcija i uredenje zgrade i okoliSa Puckog
otvorenog uciliSta, u okviru kojih se planira i preuredenje postojete dvorane u
polivalentni prostor (kazaliSte, kino, koncerti) veli¢ine 200-250 mjesta. lako je potrebno
povecati fleksibilnost koriStenja na nacin da je moguca podjela na dvije dvorane uz
eventualnu dogradnju joS jednog manjeg prostora, kako je i predvideno spomenutim
projektom, upitna je namjera da se kapacitet dvorane smanji u tolikoj mjeri. Ujedno,
Planom kapitalnih investicija predvida se, na prostoru parkovne povrSine na
sjeveroistocnoj strani UciliSta, oblikovanje prostora za odrzavanje glazbeno-scenskih i
drugih priredbi na otvorenom (manja ljetna pozornica, ljetno kino), Sto bi doprinijelo

razvoju scenske djelatnosti na otvorenom.



SCENSKA UMJETNOST

CILJEVI AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA

1. Unapredenje Preuredenje postojece dvorane Ucilista | 2017. god. Grad Umag

tehnickih i u polivalentni prostor (kazaliSte, kino,

organizacijskih uvjeta | koncerti) i oblikovanje prostora na

za glazbeno-scenske parkovnoj povrsini Ucilista za

dogadaje odrzavanje glazbeno-scenskih i drugih
priredbi na otvorenom
Ulaganje u glazbeno-scensku opremu i kontinuirano Grad Umag
tehnicko osoblje

2. Potpora dramskom Potpora dramskoj produkciji i kontinuirano Grad Umag,

stvaralastvu i djelatnosti dramskih amaterskih TZGU, POU,

kazaliSnim skupina Zajednice

manifestacijama Talijana
Potpora povezivanju gostujucih i kontinuirano Grad Umag,
lokalnih scenskih umjetnika u TZGU, POU,
zajednickim umjetnic¢kim ili Zajednice
edukativnim projektima Talijana
Unapredivanje ponude kazalisnih kontinuirano POU
predstava uklju¢ivanjem u razvoj mreze
gostovanja kazalisSnih predstava u Istri,
ali i u Siroj regiji

3. Edukacija kazaliSne | Unapredenje suradnje organizatora kontinuirano POU, skole

publike

scenskih dogadaja sa Skolskim

ustanovama

12. NEMATERIJALNA KULTURNA BASTINA

Nedavno osnivanje Centra za nematerijalnu kulturu Istre (pri Etnografskom
muzeju Istre) pruza vaZzan institucionalni oslonac podizanju razine ocuvanja i stru¢nog
prezentiranja nematerijalne kulture Umastine. Pod nematerijalnom kulturnom bastinom
podrazumijevamo usmenu knjizevnost i predaju (ukljucuju¢i i specificno jezicno
narjecje), izvedbene umjetnosti (glazba, ples, kazaliSte...), druStvene navade, obicaje,

rituale, proslave, znanja i vjerovanja (i uz to vezane postupke) o prirodi, te znanja i

vjestine tradicijskog rukotvorstva.




Umag je multikulturalno podrucje koje je zbog brojnih migracija stanovnistva
poprisSte raznolike kulturne razmjene, ali i diskontinuiteta u kulturnim tradicijama. Ta
kompleksna slika umasSke nematerijalne kulture nije dokumentirana i
prezentirana na relevantan nacin. Nedostaju znanstvena istraZivanja na terenu sa
suvremenim nacinima biljeZenja (audio i videosnimanja in loco, intervjui s bastinicima i
ostalim informatorima); arhiviranje grade o tradicijskim znanjima i umije¢ima svih
naroda i etnickih skupina Umaga vrSi se nesustavno ili amaterski; prikupljanje,
katalogizacija i digitalizacija relevantne grade izvan Umaga, pa i Hrvatske prepustena je
entuzijastima. Istrazivanje, dokumentiranje i prezentiranje umaske nematerijalne
kulturne bastine valjalo bi institucionalizirati, a za to je potrebno osigurati sredstva,
opremu i strucne zaposlenike i suradnike (etnologe, antropologe, sociologe...).

U nakladnickoj djelatnosti isticu se Ogranak Matice hrvatske Umag (kao i Ogranak
Matice hrvatske Buje) i Famiglia Umaghese iz Trsta, ali nedostaje Kkapitalni
nakladnicki projekt koji bi objedinio, StoviSe komparirao razliCite nematerijalne
kulturne tradicije Umastine. Na nekoj od mreZnih stranica gradskih kulturnih institucija
mogla bi se osmisliti multimedijalna prezentacija zavicajne nematerijalne bastine.
Ocigledno je da poznavatelje nematerijalne kulturne bastine Umaga treba traZziti medu
starijim sugradanima i da sa svakim preminulim UmageZom nepovratno nestaje i jedan
dio te baStine i zbog toga je potrebno Sto prije osmisliti odgovarajuce projekte koji bi
sacuvali ono $to se jo§ moZe saCuvati.

Vrhunac prezentacije nematerijalne bastine svodi se na scenski nastup folklornih
skupina, susrete zborova, pucke feste i slicno, pri ¢emu se olako zaboravlja na sve ono
Sto ¢ini nematerijalnu kulturu Umastine. Postoji, medutim, niz pozitivnih primjera
djelovanja na kontinuiranom odrZavanju tradicionalnih segmenata kultura, ali oni ¢esto
nisu dovoljno prezentni umaskoj kulturnoj javnosti. Navedimo samo neke segmente
kulturnih aktivnosti Zajednica Talijana: njegovanje tradicionalnog nacina zborskog
pjevanja; dramske radionice u dijalektalnom izric¢aju; u svim zajednicama obnavlja se
gastronomska proSlost; u Savudriji je osmiSljen projekt povezivanja materijalne i
nematerijalne bastine vezan za tradicionalne vjeStine i obicaje Zivota na morskoj obali...
Iako su Zajednice Talijana najreprezentativniji cuvari nematerijalne bastine u
Umagu i okolici, njihova aktivnost nije dovoljno otvorena Siroj drustvenoj
zajednici. Namece se niz novih moguénosti: opis i njegovanje tradicija koje nisu

prvenstveno nacionalne, nego regionalne prirode; organizacija susreta predstavnika



razlic¢itih nacionalnih tradicija; radionice tradicionalnih vjeStina za gradane, pa cak i

turiste koji nisu pripadnici nacionalne zajednice koja te tradicije njeguje...

Osim toga, podrucje nematerijalne kulture prepusSteno je entuzijastima koji

unato¢ dobroj volji, zbog svoje nestrucnosti doprinose pojednostavljenju i krivom

razumijevanju pojedinih fenomena nematerijalne kulture.

Potrebno

je razviti

institucionalne potpore u svim djelatnostima vezanim uz nematerijalnu kulturu u

skladu s najvisim profesionalnim standardima. Potrebno je zaposliti osobu koja bi

istrazivanja na ovom polju vodila u skladu s profesionalnim standardima, educirala

amatere-istrazivace, organizirala pedagoske radionice, inicirala prijedloge i pripremala

dokumentaciju za upis u registar kulturnih dobara.

NEMATERIJALNA KULTURNA BASTINA

CILJEVI AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
1. Potpora arhiviranju, Pokretanje jednog ili viSe kontinuirano Grad Umag, MGU,
dokumentiranju i istrazivackih projekata na polju POU, GKU, MH,
prezentiranju nematerijalne kulturne bastine pri Zajednice Talijana
nematerijalne kulturne nekoj od gradskih kulturnih
bastine institucija, uz ukljucivanje
odgovarajucih stru¢njaka i institucija
Ukljucivanje entuzijasta, rezultata kontinuirano Grad Umag, MGU,
BV . POU, GKU, MH,
njihovih istrazivanja u strucne o .
Zajednice Talijana
projekte koji bi na pravi nacin
valorizirali njihov rad i predstavili ga
znanstvenoj zajednici, a zatim i $iroj
publici
Pokretanje nakladnic¢kog projekta ili kontinuirano Grad Umag, MGU,
viSe njih koji bi objedinili dokumente PO.U’ G.KU' MH.’
Zajednice Talijana
i studije o nematerijalnim kulturnim
tradicijama na podrué¢ju Umastine
2. Potpora priredbama Potpora i promidzba djelovanja kontinuirano Grad Umag, TZGU,
tradicijskih kulturnih S . Zajednice Talijana
v Zajednica Talijana, kao
sadrzaja
najreprezentativnijih ¢uvara
nematerijalne bastine,
u Siroj drustvenoj zajednici
Unapredenje djelovanja drugih kontinuirano Grad Umag, POU,

nacionalnih, odnosno etnickih
kulturnih udruga u radu na

odrzavanju i prezentiranju vlastite

MGU, udruge




nematerijalne bastine

Osuvremenjenje nacina prezentacije
nematerijalne bastine: izloZbe,

performansi, multimedijalni projekti

kontinuirano

Grad Umag, POU,
MGU, udruge




13. KULTURNI AMATERIZAM

Pod terminom kulturni amaterizam okupljamo one stvaralacke djelatnosti kojima
se pojedinci, odnosno udruge bave iz hobija. Amatersko bavljenje kulturom u manjim
sredinama poput Umaga Cesto postaje srediSte druStvenog Zivota, a vazno je zbog
intenziviranja kulturne participacije gradana.

Danas u Umagu i okolici djeluje 15
amaterskih udruga na razliCitim
umjetnickim poljima; na amaterizmu
se temelje i Cetiri Zajednice Talijana i
Cetiri udruge pripadnika drugih
nacionalnih manjina na naSem
podrucju. Kulturnim amaterizmom u

Umagu pokriven je veliki spektar

stvaralastva, od klapskog pjevanja,
folklora, mazoretkinja, modernih plesova, zborskog pjevanja, puhacke glazbe pa sve do
baleta i kazaliSta na jednoj, odnosno karnevalskih dogadanja na drugoj strani. U rad
udruga u kulturi Umaga, bez udruga koje imaju za cilj o¢uvanje kulturnih vrijednosti
nacionalnih manjina, uklju¢eno je ukupno 550 ¢lanova. Danas najvecu potporu i stru¢nu,
te organizacijsku podrSku radu udruga u kulturi, osim Grada Umaga koji osigurava
financijska sredstva za njihov rad, pruza Pucko otvoreno uciliste ,,Ante Babic¢*, Turisticka
zajednica Grada Umaga, a u manjem obimu i Gradska knjiZznica Umag i Muzej grada
Umaga.

NaZalost, prostorije umaskog UCciliSta namijenjene za redovan rad udruga i
njihovo stvaralastvo nedostatne su za zadovoljenje svih njihovih potreba, jednako kao i
financijska sredstva koja su im na raspolaganju. Iz tih razloga, stvaralastvo udruga u
amaterskoj kulturi ponajviSe karakterizira shematizam i konzervativizam, bez znacajnije
razvojne dimenzije.

Danasnja briga Grada Umaga na zavidnom je nivou u odnosu na druge
lokalne samouprave u Istri, budu¢i da Grad ima zaposlenog djelatnika koji suraduje s

udrugama, a pruza im i knjigovodstvene usluge.

KULTURNI AMATERIZAM




CILJEVI AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
1. Unapredenje IznalaZenje dostatnih prostornih uvjeta kontinuirano Grad Umag,
tehnickih i za rad svih udruga i koordinacija
organizacijskih uvjeta njihovih aktivnosti
za aktivnosti na polju Objedinjavanje udruga u svojevrstan kontinuirano Grad Umag
kulturnog amaterizma | savez, koji bi imao zadatak sustavnog i
planskog vodenja amaterskih
kulturno-umjetnickih udruga i
ostvarenja njihovih zajednickih potreba i
interesa
Sufinanciranje udruga prema jasnim kontinuirano Grad Umag
kriterijima temeljenim na projektnim
aktivnostima, s jasno naznacenim
ciljevima projekta, ciljnim skupinama,
mjerljivim pokazateljima uspjesSnosti
projekta i detaljno obrazloZzenim
potrebama udruga
2. Promidzba Podizati svijest u javnosti o vrijednosti kontinuirano POU, Grad Umag
stvaralaStva kulturnih aktivnosti kojima se bave
amaterskih udruga amaterske udruge

14. KULTURA TALIJANSKE NACIONALNE ZAJEDNICE

Talijanska nacionalna zajednica u Istri svojim je kulturnim nasljedem pridonijela
stvaranju multietnickog identiteta Istre, stvorila je bogatu bastinu nacionalnih, jezicnih,
kulturnih i drugih vrijednosti. U Umagu talijanska nacionalna zajednica djeluje kroz
Zajednice Talijana Umaga, Savudrije, Materade i Babica-Lovrecice. U svakoj od njih
odvijaju se kulturne aktivnosti koje okupljaju u€esnike raznih uzrasta i profila.

Nematerijalna kulturna bastina, ,Ziva
tradicija“, ali i suvremeni vidovi kulture u

aktivnostima Zajednica Talijana naSeg




podrucja zastupljeni su uglavnom u sljede¢im segmentima: glazba i folklor (zborsko
pjevanje, sviranje na starim instrumentima, tradicionalni ples); dramske radionice
(komedije uglavnom talijanskih i lokalnih autora koje se izvode na istrovenetskom
dijalektu - Zajednica Talijana u Umagu jo$ od 60-ih godina njeguje amatersko kazaliSte);
dijalektalna, ali i suvremena knjiZevnost; sakupljanje leksicke grade u cilju izrade
rjeCnika umaskog dijalekta; njegovanje blagdanskih obicaja (Pasquetta - Zajednica
Talijana Umag, Sv. Pelegrin - nedovoljno valoriziran praznik zastitnika Umaga)... Osobita
pozornost posvecuje se maritimnoj tradiciji (Zajednica Talijana Savudrije pokrenula je
manifestaciju pod nazivom ,La traversa de oro“), kao i gastronomskim obicajima i
tradicionalnim receptima. Opcenito se, za sve oblike nematerijalne i materijalne
kulturne bastine, u svim Zajednicama Talijana organiziraju predavanja za javnost, a
predavaci su strucne osobe naSeg podrucja ili Italije.

Kako je prostor na kojem djeluju cetiri Zajednice Talijana zajednicki prostor -
prostor Umastine, bilo bi korisno da i one izrade jednu skupnu kulturnu strategiju u
kojoj bi se svaka mogla posebno usmjeriti na pojedine segmente kulturne baStine,
odnosno na aktivnosti, kako bi se projekti i programi kvalitetnije razvijali.

Slijede¢i upute IKS-a, u kojem se sugerira suradnja kulturnog sektora i
obrazovanja po pitanju socijalizacije talijanskog jezika i kulture, predlaZe se potaknuti
Zajednice Talijana, u suradnji s osnovnim $kolama naSeg podrucja, na predstavljanje
djela nematerijalne kulturne bastine naseg podrucja, Sto bi se moglo ukljuciti u program
zavicajne nastave.

Zajednice Talijana su ujedno dio krovne organizacije talijanske nacionalne
manjine, Talijanske unije, Cije je sjediSte u Rijeci i Kopru, i koja u hrvatskoj i slovenskoj
Istri, te u Rijeci ima svoje institucije koje se bave istrazivanjem kulturne bastine,
dokumentiranjem, izdavanjem (Centar za povijesna istrazivanja u Rovinju, Pietas Julia,
Pula)... Umag je, dakako, zastupljen u tim istraZivanjima.

[straZivanjem, dokumentiranjem, prezentiranjem kulturne baStine lokalne
talijanske nacionalne zajednice bave se i kulturne udruge u Trstu, poput udruga Circolo
di cultura istro - veneta ,Istria“ i Famiglia Umaghese i ustanove poput Universita
popolare aperta i IRCI, Trst. Sve su ove institucije vrlo otvorene za razli¢ite vidove
suradnje, Sto bismo uz pomo¢ nasih Zajednica Talijana trebali viSe koristiti.

Opcenito treba razmotriti suradnju s TuristicCkom zajednicom, promociju i

valorizaciju kulturne bastine sa strane turistickih subjekata.






KULTURA TALIJANSKE NACIONALNE ZAJEDNICE

CILJEVI

AKTIVNOSTI

ROK
IZVRSENJA

SUBJEKTI

1. Unapredenje
suradnje s drugim
kulturnim subjektima,
te medusektorske

umrezenosti

Promoviranje djelovanja Zajednica
Talijana u $iroj javnosti i unapredenje
suradnje ZT-a s ostalim ustanovama i

udrugama u gradu Umagu

kontinuirano

ZT-i, Grad Umag,
Talijanska unija,

POU, GKU, MGU

Unapredenje suradnje s Turistickom
zajednicom radi promocije i valorizacije

kulturne bastine

kontinuirano

ZT-i, TZGU, Grad
Umag

Unapredenje suradnje i pokretanje
novih projekata s krovnim
organizacijama talijanske manjine u
Hrvatskoj, ali ponajvise s kulturnim
udrugama u Italiji zainteresiranim za

kulturnu bastinu Umaga i Istre

kontinuirano

ZT-i, Grad Umag,

Talijanska unija

Unapredenje suradnje s osnovnim

Skolama radi daljnje socijalizacije

talijanskog jezika i kulture, kao i radi
ucenika o

educiranja zavicajnoj

kulturnoj bastini

kontinuirano

7T-i, Skole

2. Unapredenje
organizacijskih i
tehnickih uvjeta rada

Zajednica Talijana

Izrada zajednicke kulturne strategije ZT-
a UmaStine radi ekonomizacije i daljnjeg
profiliranja pojedinih kulturnih

aktivnosti

kontinuirano

ZT-i, Grad Umag

Preuredenje, prosirenje i

osuvremenjenje prostorija ZT-a

2020. god.

ZT, Grad Umag

15. KULTURA OSTALIH NACIONALNIH MAN]JINA

Prava nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj zadovoljavaju¢e su definirana

Zakonom o pravima nacionalnih manjina te Zakonom o uporabi jezika i pisma

nacionalnih manjina, a Istarska Zupanija i Grad Umag ta pitanja rjeSavaju Statutima i

drugim aktima.




U Umagu, osim Zajednica Talijana, sluZbeno djeluju cetiri udruge koje okupljaju
clanove pripadnike nacionalnih manjina: Nacionalna zajednica BosSnjaka Bujstine,
Srpsko kulturno drustvo ,Prosvjeta®, Slovensko kulturno drustvo ,Ajda“ te Drustvo
Crnogoraca i prijatelja Crne Gore BujStine. Njihove aktivnosti svode se vefinom na
organizaciju jedne ili dviju manifestacija tijekom godine, $to je vrlo skroman doprinos
ocuvanju i promociji kultura nacionalnih manjina Umaga.

Osim ve¢ spomenutih nacionalnih manjina, u Umagu su zastupljene i madarska, CeSka,
albanska, romska i druge nacionalne manjine, medutim do sada nemaju sluzbene
predstavnike ili udruge koje bi promovirale njihovu kulturu. Prezentaciji kultura
nacionalnih manjina doprinose i Pucko otvoreno uciliste ,Ante Babi¢“ Umag,
organizirajudi folklorne susrete u ljetnim mjesecima i Gradska knjiZnica, organizirajuci

promocije knjiga pisaca iz njihovih mati¢nih zemalja, odnosno na njihovu materinjem

jeziku.

U narednom periodu predlaze se
intenziviranje suradnje izmedu udruga
nacionalnih  manjina, kao i vece
ukljucivanje ustanova u promoviranju
kulture i kulturne bastine nacionalnih
manjina. Umjesto pojedinacnih

manifestacija svake od nacionalnih

manjina, predlaze se  organizirati
manifestaciju koja €e u isto vrijeme i na istom mjestu obuhvatiti prezentaciju kulture
svih nacionalnih manjina Umaga uz koordinaciju od strane umaskog Uc¢ilista.

U suradnji s kulturnim ustanovama Grada treba iznaéi programske sadrZaje koji
bi na suvremen nacin prezentirali aktualne povijesno-kulturne momente iz Zivota

nacionalnih manjina.

KULTURA OSTALIH NACIONALNIH MANJINA

CILJ AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
PromidzZba i Organizacija manifestacije na kojoj ¢e se | 2013. god. Grad Umag,
unapredenje prezentirati kultura svih nacionalnih POU, udruge
medusobne suradnje | manjina koje djeluju u Umagu




udruga nacionalnih
manjina, kao i njihove
suradnje s drugim

kulturnim subjektima

Potpora i poticaj drugim nacionalnim

manjinama pri formiranju svojih udruga

kontinuirano

Grad Umag

Potaknuti medusobnu suradnju udruga i | kontinuirano Grad Umag,
njihovo sudjelovanje na zajedni¢kim udruge
projektima

Osuvremenjenje predstavljanja | kontinuirano Udruge, POU

kulturnih sadrZaja nacionalnih manjina




16. MEDUSEKTORSKA SURADNJA

DanaS$nje promiSljanje razvoja kulturnih djelatnosti i kulture opcenito
nezamislivo je bez povezivanja subjekata. Kontekst medusektorske suradnje moZemo
promatrati s razliitih gledista: kao suradnju ustanova i udruga koje se bave kulturom,
odnosno kao suradnju izmedu ,stvaratelja kulture” i ,konzumenata kulture”. U tom
smislu, najzorniji je primjer stvaranje partnerskog odnosa turistickih zajednica,
ustanova i udruga u kulturi. Bitna je odrednica ovakve vrste suradnje predstavljanje
kulturnog identiteta odredene =zajednice, materijalne i nematerijalne baStine
osmisSljavanjem projekata te wuskladivanjem Kkalendara odrzavanja odredenih
manifestacija.

Analiziramo li kontekst grada Umaga, BujStine te Istre kao i Hrvatske u cjelini,
vidimo da je takav odnos uspostavljen i djeluje ve¢ niz godina. Cilj je dakako
upotpunjavanje turisticke ponude, medutim krenemo li od Cinjenice da je turizam u
Hrvatskoj joS preteZito sezonski, ve¢i se dio programa odrzava u ljetnim mjesecima.
Dobra strana ovakvog povezivanja jest i kvalitetno planiranje rasporeda odrZavanja,
Cime se izbjegava preklapanje i odredena zaguSenost identicnih dogadaja na malom
jednom mjestu putem tiskanih brosura ili mreZnih stranica. Ovakav pristup neminovno
dovodi i do podredivanja zahtjevima ili bar do djelomi¢nog prilagodavanja potrebama
turizma: teZi se manifestacijama na otvorenom uz enogastronomsku ponudu, a
cjelokupna manifestacija poprima glazbeno-zabavni karakter.

No ovakav ,identitet” tipicne pucke priredbe ne treba podcjenjivati ukoliko se
ustraje na predstavljanju izvorne tradicijske bastine, odnosno ozivljavanju povijesti.
Nakon demokratskih promjena devedesetih, postupno se budi interes zajednice i
djelatnika u kulturi prema lokalnoj (zavi¢ajnoj) povijesti i kulturi. Nije iskljucivo rije¢ o
ozivljavanju puckih festi, ve¢ i o konkretnom znanstveno-istraZivackom radu kojim je
moguce rekonstruirati manje-viSe autenticni kontekst u kojem se namece
medusektorska suradnja. Dobar primjer predstavlja projekt Sepomaia Viva Muzeja
grada Umaga. Na temelju otkrivenog i obradenog arheoloSkog materijala te spoznaja o
gospodarskim i drustvenim prilikama koje su vladale na podrucju grada Umaga u antici,
Muzej grada Umaga osmiSljava Dane anticke Sepomaie, projekt koji u vidu malog
sajmiSta s muzejskim replikama, prigodnom izloZbom te interesantnom glazbeno-

scenskom kulisom kao i prigodnom enogastronomskom ponudom uprizoruje Zivot u



antici. OZivljavanje povijesti nemoguce je zamisliti bez velikog broja ucesnika te
institucija/udruga koje su aktivno uklju¢ene u svim segmentima prije, tijekom i nakon
odZavanja manifestacije.

Neosporno je da su potencijali medusektorske suradnje vrijedni pazZnje i u
financijskom pogledu, s obzirom na to da viSe partnera/subjekata ucestvuje u
troSkovima organizacije, stoga je odredene rashode moguce planirati racionalnije i to ne
naustrb kvalitete samog dogadaja. VeC je spomenuta i medijska promocija koja ¢e
zacijelo imati veceg odjeka budu li ukljuene razne institucije. Medutim, najveca
vrijednost proizlazi iz cinjenice da je udruZivanjem moguce osmisliti ne samo
kratkoro¢nu, ve¢ i dugoro¢nu dinamiku projekata i programa u kulturi Sto je i cilj
Strategije. Sinergija razli¢ih subjekata mora teziti dugoro¢nom programiranju aktivnosti,
kako bi se zajamcila i ekonomska odrzivost projekata.

Ne manje vazna je suradnja i povezivanje s obrazovnim ustanovama. Da bismo
cijenili vlastiti kulturni identitet i povijesnu bastinu te je upoznali, jednako je vazno
ukljuciti mlade naraStaje. Naime, u nastavnom planu i programu zavicajna je povijest
nedovoljno obuhvacena, ¢ak i ostavljena na marginama. Nekoliko godina unazad
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta uvelo je za osnovne Skole Hrvatski
nacionalni obrazovni standard (HNOS), koji teZi kreativnijem pristupu u nastavnom
procesu. U tom smislu, donoSenjem Skolskog kurikuluma zacrtavaju se izvanucionicke
aktivnosti te Skolski projekti u koje je moguce ukljuciti lokalnu kulturnu i povijesnu
bastinu, Sto je od neprijeporne vaznosti za stvaranje pozitivne percepcije o gradu.
Terensku nastavu moguce je provoditi i u srednjim skolama, a posebno bi imalo smisla
uklopiti zavi¢ajnu povijest u obrazovne programe bududih turistickih djelatnika i
ugostitelja.

Jednako je bitno i obrazovanje odraslih i programi cjelozZivotnog obrazovanja. U
srediStu pozornosti su osobe zaposlene u sektoru turizma te usluznim djelatnostima
koje se po prirodi posla susrefu s upitima o lokalnim znamenitostima i kulturnim
zbivanjima. Organiziranjem radionica, tecajeva i predavanja o kulturno-povijesnoj
bastini Umaga i okolice za turisticke djelatnike, vinare i maslinare s ciljem kvalitetnijeg
predstavljanja destinacije i samih proizvoda, moguce je involvirati institucije koje se
znanstveno-profesionalno bave kulturnom bastinom i direktno zainteresirane subjekte,

StoviSe, moguce je unaprijediti suradnju izmedu Turisticke zajednice cija je zadaca



promidZba destinacije i Pu¢kog otvorenog uciliSta koje se primarno bavi obrazovanjem
odraslih.

Daljnji razvoj kulturnih aktivnosti ne treba podrediti iskljuivo sezonskom
turizmu. Stovise, treba stremiti kontinuitetu dogadanja te isticanju osobitosti nase
sredine: istrovenetskoj kulturi koja zahvaca tri drZave - Italiju, Hrvatsku i Sloveniju,
multikulturalnosti, osobito kulturnom stvaralastvu razliCitih nacionalnih zajednica i
njihovih mati¢nih domovina, stvaranju prostora za afirmaciju mladih umjetnika,

osmiSljavanju programa i projekata za sve starosne uzraste naseg grada i Sire okolice.



MEDUSEKTORSKA SURADNJA

CIL] AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
Unapredenje Unapredenje suradnje izmedu kontinuirano Grad Umag,
suradnje izmedu ustanova i udruga u kulturi radi institucije,
ustanovaiudruga | kvalitetnije podjele organizacijskih udruge
u kulturi uloga i raspodjele financijskih
troskova pri realizaciji ve¢ postojecih
ili novih projekata
Unapredenje suradnje izmedu kontinuirano Grad Umag,
ustanova i udruga u kulturi radi institucije,
zajednicke medijske promocije udruge
pojedinih projekata
Unapredenje Potpora izradi podrobnijeg kataloga kontinuirano TZGU, Grad
suradnje izmedu kulturnih dogadanja u Umagu i okolici Umag
sektora kulture i kao dio turisticke ponude
turistickog Osmisljavanje kulturno-zabavnih kontinuirano TZGU, Grad,
sektora projekata za ciljanu turisti¢cku publiku institucije,
udruge
Organizacija posjeta turistickih kontinuirano TZGU
skupina uma$kim kulturnim
dogadajima
Unapredenje 0dgoj i obrazovanje ucenika za kontinuirano Skole, vrtidi,
suradnje izmedu kulturne sadrZaje, radi razvijanja institucije u
sektora kulture i navika i kulturnih interesa kulturi
obrazovnih Organizacija posjeta u¢enika kontinuirano Skole, Grad
ustanova kulturnim dogadajima Umag
Obrazovanje odraslih, a osobito kontinuirano POU
djelatnika u usluZnim djelatnostima
radi njihova upoznavanja s lokalnim
kulturnopovijesnim vrijednostima

16. MEDUNARODNA SURADNJA

Neosporno je da su ustanove u
kulturi Grada Umaga tijekom svojeg
djelovanja

uspostavile jaku




medunarodnu suradnju i da proaktivno ucestvuju u ostvarivanju medunarodnih
projekata i manifestacija. Podsjetimo se samo nekih: projekt Sepomaia Viva, Forum
Tomizza, Medunarodni festival folklora, Tjedan ruske kulture, Medunarodni festival
komornog teatra, Medunarodni festival Organum Histriae... Osnovna karakteristika svih
vidova medunarodne suradnje jest potreba za Sirenjem kulturnog horizonta izvan
lokalnih i nacionalnih okvira, za Sirenjem ideje o kulturnim razli¢itostima, ali i
slicnostima koriStenjem poveznica koje se temelje na pripadnosti odredenim kulturnim
krugovima, bastini, jeziku itd. U prvom redu radi se o povezivanju identi¢nih i srodnih
institucija uz financijsku podrsku lokalnih, regionalnih i drzavnih tijela.

Poseban vid medunarodne suradnje u kojem Istra aktivno sudjeluje jest
prekograni¢na suradnja. Istarska povijest nepresuSno je vrelo za osmiSljavanje
projekata, bilo da je rijeC o istrovenetskoj bastini, bilo da je rijec¢ o slavenskoj (hrvatsko /
slovenskoj) bastini.

[straZivanje, valorizacija, predstavljanje, zastita i ocuvanje klju¢ni su elementi koji
obiljeZavaju prekograni¢ne projekte. Korist koju donose prekogranicni projekti lokalnoj
zajednici su veliki. Oni ne teZe isklju¢ivo povezivanju znanstvene, odnosno akademske
zajednice i ustanova u kulturi, ve¢ imaju za cilj ekonomsku valorizaciju baStine, njezinu
daljnju “eksploataciju”, razvoj turistickog proizvoda koji u kontekstu ujedinjene Europe i
ukidanja granica ukljucCuje lokalne zajednice s jedne i druge strane granice. Dodatni
poticaj suradnji ¢e svakako dati i status Hrvatske kao ¢lanice EU-a.

Uzmemo li primjer projekta “Heritage Live” u kojem je kao projektni partner
sudjelovao i Grad Umag, moZemo ste¢i uvid u mehanizme prekograni¢ne suradnje.
Projekt se temeljio na ideji oZivljene povijesti, posebno ocuvanja izvornih narodnih
obicaja sjeverozapadne Istre putem znanstvenog istrazivanja koje je provodio Fakultet
za humanistiku SveuciliSta Primorske u Kopru. Sekundarno, gradovi i op¢ine (Koper,
[zola, Piran, Buje, Umag i Lanisce), kao podrucje obuhvaceno istraZivanjem, sudjelovali
su putem razmjene iskustava u organizaciji puckih svecanosti. Odobrenim sredstvima u
sklopu instrumenta prekogranicne suradnje IPA Slovenija - Hrvatska, pored
spomenutog znanstvenog istrazivanja narodnih obicaja i prostenja, financirana je i
organizacija triju puckih svetkovina po svakom lokalitetu, nabava opreme (Standova i
pozornice), organiziranje radionice te objavljivanje priru¢nika za organizatore priredbi.

Ujedno je ostvarena suradnja koparskog fakulteta sa Filozofskim fakultetom u Zagrebu u



vidu uvodenja studijskog programa informatologije, kao i suradnja arhivskih drustava
Slovenije i Hrvatske.

Osvrnimo se nakratko na samu tematiku projekta: narodni obicaji i proStenja u
sjeverozapadnoj Istri te njihovo odrZavanje u danasSnje doba. Zamijec¢ena je velika
prisutnost elemenata koji nemaju veze s izvornoscu, pocevsi od gastronomske ponude
do glazbenog, kulturnog i zabavnog sadrzaja. Projektom se Zeljelo naglasiti oCuvanje
izvornosti, stoga je izraden prirucnik za priredivace, ali i financijere, kao i zaStitni znak
koji bi se dodjeljivao onim manifestacijama koje ispunjavaju sve kriterije izvornosti.

Ovakav pristup s obzirom na ukljucivanje veceg broja domaceg stanovnistva,
lokalnih proizvodaca, ugostitelja, kulturno-umjetnickih drustava s jedne strane te
privlacenje posjetitelja s druge strane, nudi i mogu¢nost daljnje prekograni¢ne suradnje
putem gostovanja i nastupa udruga i drustava te objedinjavanja u jedinstveni kalendar i
vodic¢ dogadaja.

MoZemo zakljuciti da grad Umag svojim zemljopisnim poloZajem, trenutnim
drustvenim i gospodarskim razvojem ima sve preduvjete za razvoj medunarodne

kulturne suradnje koja ¢e u konacnici obogatiti i osuvremeniti njegov identitet.

MEDUNARODNA SURADNJA
CILJ AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
Unapredenje Unapredenje prekogranicne suradnje | kontinuirano Grad Umag,
prekograni¢ne ustanova i udruga koje istrazuju, institucije,
suradnje njeguju i prezentiraju zajednicku, udruge
kulturnih i istarsku kulturnopovijesnu bastinu
znanstvenih Potpora i pokretanje novih projekata kontinuirano Grad Umag,
institucija koji doprinose kvaliteti suZivota na institucije,
nasim prostorima udruge
IznalaZenje novih | Organizacija radionica, odnosno kontinuirano Grad Umag
financijskih izvora | posjeta radionicama o financiranju iz
za aktivnosti europskih sredstava i objedinjavanje
institucija i te distribucija informacija o mogu¢im
udruga u kulturi financijskim izvorima za
putem medunarodne projekte
medunarodnih Potpora ekonomskoj valorizaciji kontinuirano TZGU, Grad
projekata lokalne kulturne bastine u kontekstu Umag




razvoja turisticke ponude

18. KULTURA, MEDIJI I INFORMACIJSKI SUSTAVI

18.1. Kultura i mediji

Medijski prostor za oglasavanje kulturnih i inih dogadanja, barem kada je u
pitanju formalno postojanje oglasivaca, na zadovoljavajucoj je razini u Umagu. Unato¢
tome Sto u samom gradu djeluje niz elektronskih medija, jedna lokalna radiopostaja te
lokalni mjesecnik, ve¢ina kulturnih programa i manifestacija trazi svoj medijski prostor
u tiskanim medijima Glas Istre i La Voce del Popolo, odnosno na portalima koji prelaze
granice lokalne sredine. Na podrucju Istarske Zupanije djeluju i dvije regionalne
televizijske postaje, radijska i televizijska ispostava Hrvatske radiotelevizije te viSe
regionalnih i lokalnih radijskih postaja.

Svi nabrojani mediji imaju rubrike, priloge ili emisije posvecene kulturi, pa se
mozZe zakljuciti da je medijska pokrivenost kulturnih dogadanja optimalna. Medutim, s
obzirom na brojnost manifestacija i dogadanja u naSoj sredini opcenito, te sam
»karakter” medija koji nisu tematski orijentirani iskljuc¢ivo na kulturu, nego na sva
dnevna zbivanja, odredeni broj dogadanja jednostavno ostaje nezabiljeZen.

Kada se govori o kulturi i medijskom pracenju kulturnih dogadanja valja istaknuti

i problem s kojim se susrece vecCina medija, a to je nepostojanje kompetentnih osoba



koje bi se na popraceni dogadaj mogle osvrnuti kriticki, odnosno programi u kulturi se

ve¢inom prate opisno, bez kreativnog odnosa i osobnog stava.

18.2. Informacijski servis

Kao Sto je ve¢ spomenuto u Strategiji, Umag nema ni jednu dovrSenu bazu
podataka, poput baze o spomenicima, o muzejskoj ili arhivskoj gradi ili znacajnijim
projektima naSega grada koje bi gradanima bile dostupne na jednom mjestu. Muzej
grada Umaga radi na prikupljanju i uredivanju podataka, medutim zbog nedostatnih
resursa i sloZenosti posla, realizacija toga dugotrajan je proces. S obzirom na to da je
intencija Istarske Zupanije jedan takav projekt pokrenuti i realizirati za podrucje cijele
Zupanije, nastavak rada na umaskim bazama podataka svakako ¢e biti nuzno
koordinirati s Istarskom Zupanijom. No, neovisno o tome, Umag bi, i zbog povecanja
turisticke ponude, morao svoju kulturnu baStinu iskoristiti na bolji na¢in no $to ju je
koristio do sada.

Osim specijalistickih baza podataka koje Umag nema, na jednom mjestu
nedostaju i podaci o manifestacijama i kulturno-zabavnim dogadanjima. Slican problem
pojavio se i u Istarskoj Zupaniji koja je, kako bi ga rijeSila, pokrenula portal
www.kulturistra.hr, koji na jednom mjestu objedinjuje sve informacije o kulturi u
[starskoj Zupaniji, o natjeCajima za financiranje, mogu¢nostima zaposljavanja kao i o
planovima i kulturnim dogadanjima u Istri. Medutim, na navedenom je portalu malo
podataka o manifestacijama s podrucja Umaga, pa je potrebno povecati suradnju i
komunikaciju izmedu organizatora manifestacija i administratora portala.

Kod ,pisanog” informiranja javnosti o kulturnim dogadanjima u gradu ne postoji
koordiniranost medu svim subjektima, osim izmedu umaskog UCciliSta i Gradske
knjiznice, koji zajedno objavljuju mjesecni kalendar dogadanja. S obzirom na to da se
veliki dio udruga nalazi u prostorijama Ucilista i da njihovi ¢lanovi tamo odrzavaju
redovne probe i nastupe, UciliSte bi u kalendar moglo uvrstiti i njihove aktivnosti, ali do
pravog promidZbenog povezivanja jo$ uvijek nije doslo.

Takoder, treba reci da je vecina subjekata u kulturi s podrucja Umaga prisutna na
drustvenim mreZama i da svoje programe promovira i na taj nacin, medutim ni na ovom,
sve vaznijem virtualnom javnom prostoru ne postoji objedinjeni nacin promocije i

informiranja od strane ustanova i kulturnih subjekata Grada Umaga.



MEDIJI I INFORMACIJSKI SUSTAVI

CILJ AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
Unapredenje Podizanje kvalitete komunikacije kontinuirano Grad Umag,
medijske izmedu kulturnih subjekata i medija institucije,
promidzbe i s obzirom na azurnost i preciznost udruge, mediji
informiranja o pri distribuciji informacija
kulturnim Podizanje kvalitete izvjeStavanja o kontinuirano Mediji,
dogadajima kulturnim dogadajima poticanjem institucije u
novinara na sudjelovanje u kulturi
radionicama, predavanjima i
razgovorima na pojedine kulturne
teme
IznalaZenje novih modusa za pristup | kontinuirano Ustanove,
centralnim medijskim ku¢ama Grad Umag
Formiranje Formiranje informativne i atraktivne | kontinuirano Grad Umag,
zajednickih baza baze podataka o lokalnoj kulturnoj MGU, TZGU
podataka o bastini za sve posjetitelje grada
kulturnim Umaga
dogadajima Objedinjavanje svih informacija o kontinuirano Grad Umag,
lokalnom kulturnom Zivotu na TZGU

jednom mjestu (npr. na web portaluy,

drustvenoj mrezi...)




19. FINANCIRANJE KULTURE

Financiranje kulture u Umagu temelji se glavnim dijelom na financiranju
proracunskim novcem Grada Umaga, a manjim dijelom Istarske Zupanije, resornog
Ministarstva i TuristiCke zajednice Grada Umaga. Financiranje potreba u kulturi od
strane ostalih subjekata minimalno je, kao i financiranje iz prihoda od vlastite djelatnosti
kulturnih subjekata u Umagu.

U ovim kriznim vremenima, Celnici Grada Umaga preuzeli su veliki izazov i
odgovornost iznalaZenja sredstava za financiranje drustvenih potreba gradana Umaga i
korisnika njegova proracuna. Budu¢i da su proracunska sredstva nedostatna, nuzno je
da Grad, koji ve¢ sada u radnom odnosu ima zaposlenog referenta za druStvene
djelatnosti, ali i organizacije same, potraZze dodatne izvore financiranja. Trenutno su
institucije koje se bave kulturnim djelatnostima u nesto povoljnijem polozaju budud¢i da
imaju kapacitete i iskustva u pisanju projekata, pa lakSe osiguravaju sredstva iz drugih
proracuna ili od donatora. Medutim, udruge civilnog sektora koje se bave kulturnim
djelatnostima gotovo nikada ili vrlo rijetko koriste priliku apliciranja na natjecaje za
financiranje kulturnih djelatnosti koje raspisuju tijela Europske Unije, domace zaklade ili
drugi sponzori.

Bududi da je svim sponzorima u interesu da kroz doniranje odredenih sredstava
dobiju program u kojem ¢e na najkvalitetniji nacin ciljanoj skupini gradana predstaviti
svoj rad, potrebno je za odredene kulturne programe pronaci i adekvatne sponzore.

Kulturni sektor ¢e u buduénosti morati sve viSe sredstava za obavljanje
djelatnosti pronalaziti i u predpristupnim i operativnim fondovima Europske Unije, za
Sto u ovom trenutku ni Grad Umag ni civilni sektor nemaju dovoljno educiranih osoba
koje bi na zadovoljavajuc¢i na¢in mogle pripremiti svu potrebnu dokumentaciju.

U narednom razdoblju bit ¢e nuzno definirati koje ¢e kulturne aktivnosti Grad
Umag podupirati u vecoj, a koje u manjoj mjeri. Potrebno ¢e biti i azurno uskladivanje
obrazaca za dobivanje sredstava s obrascima naSih ministarstava, odnosno provedbenih
tijela za projekte Europske Unije. Medu prioritetima svakako je i kontinuirana,
organizirana edukacija civilnog sektora u pisanju projekata, uz efikasno informiranje

udruga o raspisanim natjecajima za dobivanje sredstava za rad.

FINANCIRANJE KULTURE




CIL] AKTIVNOSTI ROK SUBJEKTI
IZVRSENJA
1. IznalaZenje Organiziranje radionica koje se bave | kontinuirano Grad Umag
dodatnih izvora prijavama, obrascima iznalazZenja
financiranja financijskih sredstava iz razli¢itih
izvora
Unapredenje suradnje izmedu kontinuirano Grad Umag,
lokalnih kulturnih subjekata i ustanove
gradske uprave radi informiranja,
poduke o nacinu dobivanja sredstava
iz odredenog izvora
Edukacija kulturnih subjekata o kontinuirano Grad Umag
predpristupnim i operativnim
fondovima Europske Unije
2. Unapredenje Organiziranje ciljanih pregovora o kontinuirano Grad Umag,
suradnje s sponzoriranju izmedu gospodarskih i TZGU
gospodarskim kulturnih subjekata
sektorom
3. Unapredenje Unapredenje procesa odlucivanja o kontinuirano Grad Umag

valorizacije i
evaluacije

projekata u kulturi

gradskim sredstvima za projekte u
kulturi, odnosno hijerarhijske

koordinacije




RADNI TIM UMASKE KULTURNE STRATEGIJE

Voditelj i koordinator projekta

Slavia Smalc

Urednik teksta
Neven USumovié
Lektorica

Tihana DeZjot Alessio

Autori tekstova i njihovi suradnici za pojedine kulturne oblasti i teme
Materijalna kulturna bastina i muzejska djelatnost

Biljana Boji¢
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